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Grigori Utgof

READING NABOKOV’S THE GIFT:
“LE CAHIER ROSE” REVISITED

To Alexander Dolinin

Europe—Dar / The Gift by Vladimir Nabokov. Specifically, I will concentrate on issues of

reading, transcribing and publishing the holograph draft of the novel’s incomplete continuation,
whose manuscript is preserved among Nabokov’s papers in his Library of Congress archival
collection. This manuscript has been previously examined and partially reproduced by Brian Boyd
(1980, 1990), Jane Grayson (1994, 1997), Alexander Dolinin (1997, 2004, 2019), and Yuri Leving
(2011). As its recent publication in toto by Andrei Babikov (2015, 2019) has raised a controversy
regarding dubious readings, I will present a new transcription of the surviving fragments of the
novel’s unwritten Part II, with due note taken of their relation to Dar / The Gift as we know it, and
the place they should occupy in a prospective definitive edition of the novel’s text.

In this paper I will focus on one of the major twentieth-century novels written in continental

THE MANUSCRIPT

The texts I will transcribe originate from a thin ruled exercise book bound in a pink paper cover—
aptly termed « Le Cahier rose » (cf. Grayson 1994: 27) or «po3oBas Tetpans» (“Pink Notebook™;
cf. Grayson 1997: 592). The notebook’s front cover features four lines in pencil written no later
than December 10, 1958, the day Nabokov sent off the first batch of his archive to Washington, D.
C.

Dar (part of MS) // laps // Il wacte. // u Pycaaka

The back cover of the cahier bears a round stamped mark in lilac ink, which most likely
appeared on May 20, 1940, the day that Vladimir, Véra and Dmitri Nabokov departed for New
York aboard the S.S. Champlain:

Contr<ol>e des // i<nf>o<r>mations<.> // R<épublique> F<rancaise>
The same mark in “the ultimate tint of the spectrum—violet de bureaue” “adorns other papers and
books [Nabokov] took out of France to America in May 1940 (Nabokov 1996: 612).

A close inspection of the notebook’s staples shows that at least two pages from the
beginning and at least one page from the back are missing (it was most likely Nabokov himself who
tore them out while filling the notebook). The loss of initial pages went unnoticed by scholars
inspecting the notebook before me, and this may explain why the episode in the opening of the
cahier has previously been regarded as starting in medias res (cf. Grayson 1994: 28, 35; Grayson
1997: 593, 600—01). It is extremely unlikely these torn pages will ever be found.

The pages that remained intact are structured as follows:
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The entry in the front of the cahier covers thirty-three consecutive unnumbered sides. Another entry,
identified at the top of the first page as “posledniaia glava” [last chapter] and ending with the single
centred word “Vse” [Fin; The End], covers just three sides, also unnumbered, and starts from the back
of the book, the reverse way up.
For the convenience of description the material can best be divided into five sections:

1. pp. 1—15. A visit of Shchegolev’s nephew, Mihail Mikhailovich Kostritskii, to Zina and
Fyodor’s Paris flat.

2. pp. 16—19. A draft of an ending to Pushkin’s verse drama Rusalka, untitled.

3. p. 20. (a) A six line prose fragment consisting of two + four lines, the latter having the
marginal note “Tania.”

(b) A draft of a six line poem entitled “Vstrechi i Polet” [Meetings and Flight].

4. pp. 21—33. Fyodor’s meetings with a French prostitute in Paris.

5. back of cahier: pp. 1—3. The “last chapter,” beginning with Zina’s sudden death and ending
with Fyodor reading his ending of Rusalka to Koncheev in Paris (Grayson 1994: 27; see also: Grayson
1997: 592).

This structure, proposed by Jane Grayson in her pioneering research “Washington’s Gift:
Materials Pertaining to Nabokov’s Gift in the Library of Congress,” can be modified for more
precision.

STRUCTURE

In my transcription I single out six sections; two of them are divided into lesser entities. As
Nabokov did not title sections himself (with one exception), I offer my own titles, and indicate
these editorial intrusions with broken brackets. Following the common practice in Russian textual
criticism, I number pages in sheets (i1.):

1. <«*“O ner”, — otBetmna 3uHa. — “Kuurn, pomansr »> (“‘Oh, no,”— replied Zina. — ‘Books,
novels’”), draft in ink, n. 1-8 (pp. 1—15).

2. “ <«Oxonuanue “Pycanku”»> (The Water-Nymph's ending”), unfinished draft in ink, one line in
pencil, 1. 8 06.—10 (pp. 16—19).

o The Water-Nymph’s continuation having two alternative endings, unfinished draft, 1. 8 06.-9
00. (pp. 16—18).
o Variations on the song from Pushkin’s Rusalka, draft, n. 10 (p. 19).

3. <«Taus»> (“Tanya”), unfinished draft in pencil and ink, marginal note in ink, 1. 10 06. (p. 20).

4. <«Bctpeun ¢ UBonn»> (“Meetings with Yvonne”), unfinished draft in ink, 1. 10 06.—17 (pp.
20—33).

e}

A six-line untitled poem starting with «Bce B Helt ynapuio, psanyino...» (“Everything in her
impacted [me], exploded...”), draft, n. 10 06. (p. 20).

The first meeting, draft, 1. 11-12 06. (pp. 21—24).

The second meeting, plan, 12 06. (p. 24).

The third meeting (unrealized), unfinished deleted draft, 12 00. (p. 24).

The third meeting (unrealized), unfinished draft, . 13—16 (pp. 25—31).

An erotic scene from the second meeting’s episode, unfinished deleted draft, 1. 16 (p. 31).

The second meeting’s beginning, plan, 1. 16 06. (p. 32).

The second meeting, draft, 1. 16 06.—17 (p. 32—33).

O O O O O O O
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5. <«/pyxb6a — pucma, mob6oBsr — acconanc»> (“Friendship is rhyme, love is assonance”), draft
in ink, 1. 17 (p. 33).

6. <«Komner nocneaneit rmaBs»> (“The last chapter’s ending”), plan in ink, 1. 1—2 (pp. 1—3) from
the back.

THE TRANSCRIPTION

I see my task as reconstructing the definitive text of each section. This requires listing all the
rejected variants—from a deleted word to a discarded fragment. In my rendering of the manuscript I
place these rejected variants in the footnotes, which also contain some minimal explanations (e. g.,
whether a correction was made in the same ink or not, whether a fragment was written in the
margins, etc.). Following guidelines for critical editions of Russian classical writers, I present the
texts in the new spelling; the particular iteration of the guidelines I follow are those for the ongoing
twenty-volume critical edition of Ivan Goncharov (cf. [Ornatskaia] 1997: 549; see also, e. g.,
Oblomov’s draft fragments: Goncharov 2003: 231—37; 237—43). I diverge from these guidelines
in one aspect only: I do not conceal Nabokov’s spelling mistakes.
The apparatus I use employs the following markings:

o bwio marks a rejected variant replaced by the final one (e. g., a deleted word disregarded for
another word without further corrections). In case there are several variants, they are listed in
a presumed sequential order—from the earliest to the latest (a., 0., 6., 2., 0., etc).

o /Jlanee 6vi10 marks a rejected variant that never made it into the final text—a dead end of
sorts.

o Hauamo marks an incomplete word, an incomplete clause, etc. This can be used in
combination with two previous markings (6si10 Havamo and danee 6vi10 HAwamMo).

o To indicate an insertion I use either enucan (for a long fragment, mexcm), enucano (for a

word, cr060), or snucanwt (for words, crosa). As I read the draft not for its layout, but for

meaning, I do not specify the locations of insertions—above the line or below. The exceptions

are: Ha nonax (in the margins), nasepxy cmpanuyst (on the top of the page) or snuzy

cmpanuywl (on the bottom of the page).

Square brackets ([]) indicate deletions in the body text and [deletions within] deletions in the

rejected variants.

Broken brackets (<>) indicate my intrusions into Nabokov’s text (conjecture<s>).

A question mark in broken brackets (<?>) follows any uncertain reading.

<up36> means “illegible,” <2 np36> means “two words illegible,” etc.

B pyxonucu is used to clarify a conjecture, or to indicate an omission (e. g., a period removed).

Bmecmo is an auxiliary marking indicating the borderlines of a variant, while a tilde (~) is

used for shortening passages, sentences, or long phrases.

e}

O O O O O

In practice, a reader using my transcription is free to choose whether to reconstruct
Nabokov’s creative process or not—any reading is welcome. A reconstructive reading requires
consideration of the variants—and then carefully arranging them in one’s imagination.

HOW TO USE THE TRANSCRIPTION

How does it work in practice? Let us examine the following three sentences:

622

J’aime 1’epée®® qui brille,**' le poisson qui fr<é>tille’* et le petit ventre de ma gentille. (OTkyna?%**

Cepexa BoTkHH MO0 TOBTOPSITS. )
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620 Buino: 1a mort

21 Tanee 6vino: a. Hauamo: au sein de la 6. dans la poussi<é>re de la bataille
622 Buino: se tortille

823 Byecmo: de ma gentille — 6b110: de ma<?> <up36> [fi<lle?>] gentille<?>
624 Buino: (OTkyna?)

The rejected variants show how many revisions these sentences underwent on their way to the final
version—the one that could have been published had Nabokov ever completed his continuation of
Dar. First Nabokov wrote « J’aime la mort » or, as is also probable, wrote the first clause in its
entirety:

J’aime la mort qui brille

Then he replaced « la mort » for « I’epée » and continued writing. It took him two steps (one of
which was a false start) to reach the final variant (cf. notes 620 and 621):

J’aime I’epée qui brille au sein de la
J’aime I’epée qui brille dans la poussi<¢>re de la bataille
J’aime ’epée qui brille

Then he started the next clause, and once it was finished, replaced one word with a synonym (cf.
note 622):

J’aime I’epée qui brille, le poisson qui se tortille
J’aime I’epée qui brille, le poisson qui fr<é>tille

In the following clause, he omitted a barely legible fragment (note the question marks in broken
brackets and the “illegible” marking; cf. note 623):

Jaime I’epée qui brille, le poisson qui fr<é>tille, et le petit ventre de ma<?> <up36> [fi<lle?>]
gentille<?>.
J’aime I’epée qui brille, le poisson qui fr<é>tille, et le petit ventre de ma gentille.

Once the sentence in French (“I like a sword that shines, a fish that wriggles and my sweetheart’s
small belly”’) was complete, Nabokov added a sentence in Russian «(Otkyna?)» “(From where?),”
yet disapproved the result, deleted the right parenthesis and added the following words: «Cepexa
Botkun mro6un noBTopsth» (“Seryozha Botkin liked to repeat”; cf. note 624):

J’aime I’epée qui brille, le poisson qui fr<é>tille et le petit ventre de ma gentille. (OTxyna?)
J’aime I’epée qui brille, le poisson qui fr<é>tille et le petit ventre de ma gentille. (OTkyna? Cepe:xa
BoTkuH 11001/ MOBTOPATH.)

2

Here is another example of how a reader can integrate the knowledge derived from the footnotes:

«boxe, kaxa<s>'" <‘{>y1_HL»,101 — HOBTOpI/IJ'Ialoz 3uHa.
100 Crosa: boxe, kaka<s> — snucanol.

101 B pyxonucu: Yymp
192 Boino: cxazana

Initially, this sentence looked as follows (cf. notes 100 and 101):
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«Hyms», — ckazana 3uHa.

Then Nabokov inserted a new clause before the word «ayms» (“nonsense,” “rubbish”; cf. notes 100
and 101):

«boxe, kKaka<s> <4>yIIby», — cKa3aja 3uHa.

Then, dissatisfied with the result (“Gosh, what nonsense, said Zina” or “G—d, what rubbish, said
Zina”), Nabokov disregarded «cka3ana» in favor of «moBTopumna» (“repeated”’)—and the sentence
took its final shape (cf. note 102):

«boke, kKaka<s> <4Y>ylIb», — MOBTOPUJIA 3UHA.

Zina’s words can, perhaps, be applied to my explanations here, but again, it is up to a reader
whether to make use of my reconstruction or choose other reading modes, or reread Dar / The Gift
instead.

NOTE ON THE OLD SPELLING

As readers have already noticed, the only instance I use the old spelling is in my rendering of the
bilingual inscription on the notebook’s front cover. For those willing to learn about Nabokov’s use
of the old spelling in this particular manuscript, I offer a sample fragment from my working
transcription—as true to Nabokov’s draft as possible (note the abundance of broken brackets):

<>V Hach rocTh<», —> KpUKHyIa' *! OHa Cbh HAIyCKHON OKUBIEHHOCTBIO.

<«>Ara<», —> He-cpas<y>'"’ orkmukuyncs kmasp'*® uszp mpuxosxeit,'’’ u mo ero ToHy u mO
TOMY<,> KaKb OHB<,> KaKb-Obl 3aCIOHSACH COOCTBEHHO<IT™> crMHON<,>'*® MemmuTensHO M 3M06HO
Ka3HUIH HOBBIIAHBEMD apTauINBOE MaNbTo, > 3uHa'*’ moHsma, 4To OHB MpHIIETH HOMOH Bb OJHOMD

u3b Thxb HacTpoewiit,'*! koraa onb Mors'*? Harpy6uTs.

134 Boino: a. xpukny<na> 6. ckasaja

135 Cnoeo enucano.

136 Boino: a. TomynoB<b->Uep<abHLEBL> 6. MyKb JJanee 6610 6nucano; He cpasy

137 Cnoea: n3w npuxoxeit — snucanol.

138 Buecmo: kakb OHB<,> KaKb-0bl 3aCIIOHASACH COOCTBEHHO<I> CIIMHON — 6bl10 HAUAMO: KaKb OHb
JOBOJIBHO JTOAT0<,> HO CTOSI CIIMHOM [Kb] Kb KOMHATE, CB

139 Buecmo: memnurensHo M 3M00HO Ka3HUNG NOBbIIAHBEMb apTAuNIMBOE MAIbTO — ObLIO: d.
MEJIMTENIFHO W 31I00HO BhIIamrs ManbTo, HA apTAau<UBIIINACS KPIOYOKH? JIMBBIA KPIOKB?> 0.
MEITUTENIFHO ¥ 37I00HO [YIPIOMO] Ka3HWIB MOBBIIAaHEEMD apTawINBOE MaJbTO

0 Boino nawamo: o<na>

4! Buino: ero mactpoesiit

2 Boino: wbMb-10<?> MOT'B

Such a diplomatic transcription would have worked had I published a short text, like in the case of a
fragment with nationalistic overtones from the Russian draft of Podvig / Glory (cf. Utgof 2019:
81—91), or in my recent study of Nabokov’s initial version of the “rules for inmates” from
Priglashenie na kazn’ / Invitation to a Beheading (cf. Utgof 2022: 555—65). For longer texts, such
as those from the cahier, the post-reform spelling enhances readability (also note the removal of
broken brackets for punctuation marks—in accordance with the guidelines used):

«Y Hac rocTh», — KpukHyna'** oHa ¢ HalmyCKHOH 0’KHBIEHHOCTHIO.
«Aray, — He cpaz<y>'*’ orkukHyICa KHA3b ¢ U3 npuxosKeit,'?” u 10 ero ToHy M MO TOMY, KaK OH,

Kak OBl 3aCIOHSACH COOCTBEHHO<I> Cl'II/IHOI\/'I,138 MCIJIMTCIIBHO H 37100HO Ka3HUI IOBEHIAHBEM

5
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apTa4jinBoC I'IEI.J'IBTO,139 3I/IH3.140 MOHsJIa, YTO OH IMPUIICIT ,Z[OMOI71 B OAHOM M3 TCX HaCTI)OCHI/If/'I,141 Koraa

on Mor'* Harpy6urs.

134 Boino: a. xpukny<na> 6. ckasaja

135 Cnoea: ne cpaz<y> — enucanwi.

136 Bowno: a. Tomynos-Uep<apiHues> 6. Myx [anee 6bi10 6nucaHo: He cpasy

137 Crosa: w3 npuxoxeit — enucarbi.

138 Buecmo: xak OH Kak OBl 3aCIOHSACH COOCTBEHHO<II™> CIMHOW — 6bl10 HAYamo: KaK OH
JIOBOJIBHO JIONTO, HO CTOS CIIMHOM [K] K KOMHaTe, ¢

139 Buecmo: menurensHo U 3M00HO Ka3HUI MOBEIIAHBEM apTAawINBOE NANbTO — 6b110: a. Havamo:
MEJUINTENBHO ¥ 3100HO Bellal NaabTO, Ha AapTAu<uWBIIMHCA KpIOYOK? JMBBIA KpPIOK?> 6.
MeJUTHTEILHO H 37100HO [YTpIoMO] Ka3HUI IIOBEMIAHbEM apTAUINBOE HATBTO

10 Byino nawamo: o<ua>

4! Boino: ero nactpoenuit

92 Boino: uemM-10<?> Mor

Let us now turn to the texts from the “Pink Notebook.”
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<«O HET», — OTBETUJIA 3UHA. — «KHUT', POMAHBbI»>

(Library of Congress. Manuscript Division.
Viadimir Viadimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6. «Le Cahier rose». JI. 1-8)

«O nHer, — oTBeTuna 3uHa. — KHUTH, pOMaHBD».

Kocrpuikuii uimi Bpoge KocTpuIKoro yXMbUI<b>HYJICS, OKa3aB PO30BYIO IbIPY BMECTO!
pesua: «<B>uaute nM,? KU3HL y HAIIEro Opara Tak CKJIaABIBAETCS, YTO PyCCKas KHMKKA, Kak
TaKoBasl, MONAAAeTCsy He 9acto.’ VM, KOHEUHO, CIbIXaj, HO...» TyT, pasBes pyKamu, OH 3a0HO
HOTAHYJICS K TENeIbHUIE; OCHOBATEILH<O0>, aKKypaTHO,® JaXe C KAKUM-TO YEPHBIM IIMKOM
0OKyCaHHBIE HOI'TH TOBOPWJIM O JOJITHX 4Yacax’ YKacHoro nocyra. «A msme bopucy s nmcan u
HeoqHOKPaTHO.® Mexmy mpounM, BoT ymuuia!’ S Bcerna mop<a>xaics,® CKOJIBKO 3TOT Y€NOBEK’
3HAeT M KaK MHTEPECHO, KaK BHyMIUTENbHO...0 <i1. 1> C Bamei mamoit'! 3ato 1,2 k coxanen<pio>,
He BeTpeuan<cs>,'’ na u Boobmie!* Bce 310 ObLIO BEChbMa M BECbMa JIaBHO. '

«Kakyro ke Bbl uiure pabory?»'® — cnpocuna 3una,!’ ycunenno crapascs'® moGopots
OpE3TIMBOCTH U 3aCTaBUTHL ce0s1!” MpeIoKUTL eMy yaro.?’

' Nanee 6vi10 navamo: nuip<uvr>

2 B pyxonucu. BUIWTE JIA

3 Bumecmo: monanaeTcs He 4acTo — ObLI0. d. HE YacTO TONANAETCs eMy 6. ONaIaeTCs Ha IJ1a3a He 4acTo

4 Buecmo: OCHOBATENBH<0>, aKKyPaTHO, JIA)Ke ¢ KaKUM-TO YEPHBIM IIMKOM OOKYCAHHBIE HOTTH — ObLIO HAYAMO: Q.
OTPSIXHYJI TalMpocy; O<OKycaHHBIE?> 6. OTPSXHYJl Ianupocy; THIATeNbHO OOKycaHHblE HOITH 6. Hauamo npu
B8MOPUUHOM 0OpAWEHUU K YePHOBUKY.! TIETK<HYII?>

5 Bvino: ropax Ucnpasieno npu 6mopruuHom 00pawjeni K 4epHOGUKY.

¢ Tanee 6vino nawamo: Tpustho Jaree 6vi10: a. «Ouenb npusTHO, ecn nepecenutes B [apmwk». «Crymaiite, XoTuTe
yao?» 6. Hauamo: «Oudenp mnpusitHO, ecnu mepecennutcst B Ilapmwk. Ckombko jier He Buaanuch. [Bor c Bameit
MaTyIIKOW HU pasy HE yAalochb... BOBCe He BcTpeu<as>.] Bamry martymky s H<e>». «Ciymaiite, XOTUTe 4aio?» 6.
«Cxonpko nieT He Buaimich. O4YeHb NPUSATHO OY/AET, €CIM IEPEecesnTCs CIoja ¢ Balllell MaTYIIKOW, ee-To s BOBCE HE
3HAI0, WJIM MOKET OBITh MEIBKOM BHUJEN B JIETCTBE». B sapuanme 6. cioéa. CIOa C Ballle MaTyIIKOH ~ BHIEN B
JIETCTBE — 000a81eHbl NPU 6MOPUYHOM 0OPAUEHUU K YEePHOBUKY.

7 Buecmo: BOT yMHUIA! — 6bL10; @. yMHENIIHUH YENOBEK. 6. KAKOM BOT yMHHUIA!

8 B pyxonucu: mopoxaincs <sic!>

® Bumecmo: 3TOT YENOBEK — ObLIO0. OH

10 Croea: xax BHynmrensHo — enucansi. Jlanee 6v110: a. Bor ¢ Bameil MaTymkoi HU pasy He JIOBEJOCH BCTPETUTHCS.
6. Bor ¢ Bareii MaTyIIKoi — — T03BOJIbTE, HET, KAKETCS, HU pa3y He JJOBEJIOCh BCTPETHUTHCS. Janee ObL1o Hauamo: a.
€cII MHE IIaMsTh He U3MEHSIET, [4T0] uTo, K coxalleHblo <J1. 1> 6. K coxxaiensto,

! Boino: Marymikoii

12 Cnosa: 3aro s — enucansoi.

13 Buecmo: k coxanen<pio>, He BCTPEUAI<CS> — ObL10. HE 3HAIO

4 Cnosa: na v BooOIIE — 6nucansL.

15 llanee 6vin0. a. «Cnymaiite, xotute an?» 6. «Ciymaiite, mogoxaute, xoture dao?» Jaree 6viro: a. «Crnacubo, He
OTKaXyCh, €CJIM TOJIKO HE 3aTPyIHHT Bacy. 0. Hauamo: «Eciy Bac He 3aTpy/IHUT. .. YTO XK, YaICYKY BBIIBIO, XOTH. .. 6.
Hauamo: «Ecnm 3T0 Bac He 3aTPYIHMUT. .. UTO XK, MOXKATYH, XOTA. .. [Janee 6viio: a. Hauamo: s np<u3HaTBCA?> . XOTH,
YECTHO TOBOPS, s MPEIIoyuel Obl cTakaH BOIBI». 6. Hauamo: XOTs, 4eCTHO TOBOPS, S IIPeaoyden Obl IPOCTO CTaKkaH
BOAEI /anee Ovino. a. [Korna), unu BUHAY. 6. WM 4YeTO-HUOY b TAKOTO...

16 Buecmo: «Kakyro xe Bbl mmute paboty?» — 6b110: «I[lorogure, y MeHs TaM YaliHUK KUTIUT. /Jaiee 6bi10: a. Bl uem
xKe 3aHuMaetech?» 6. Hauamo: <I'>0BopsT, 4To BB HOTEpsUTH 6. Ho Hamexaa Ha Kakyro-HHOYIb padoTy y Bac ecTb?» e.
Tax BbI 6e3paboT<HBIIT>?» 0. BBl 1aBHO 0€3pabOTHBIN?»

17 llanee 6vin0 nawamo: My<ixeCTBEHHO? YUTEIHLHO?>

18 Bumecmo: ycunenHo crapasch — 0bi10. a. PO ce0s cTapasch 6. YCUIEHHO CTapasich Ce0s 3aCTaBUTH MOGOPOTH 6.
YCHIICHHO CTapasch ce0s o00poTh

1% Cnosa: v 3acraButh cebst — enucarsoi.

20 lanee 6vbino0 mauamo: HO TaKMX BCTPEYaellb, JOJDKHO OBITh, B 4achl MyXCKOTO TpHEMa B [CEpOHi| KenTom
yHBUTOM<?> [lanee bvino: Hanexna
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Oun Baoxuyn?! mocnenu<wooro>?? nopruio apiMa W2} ucmyckas  ero,?*  3amsics

ucTpeOieHne<mM> OKypKa,”> TpuYeM BCce 4YepThl ero ucmnuroro’® mumma?’  uckasummucn?®
OECCMBICTIEHHBIM?Y MUHYTHBIM HAIIPSIKEHBEM.

«Beskyro u Bestueckyr,>? — ckasan on. <it. 1 06.> — Ho 310 HeBakHO. BOT y MeHs oaHa
CTpacTh M Jake, €Clik Xorure, mnpodeccus. I1o — mnonuruka.’! Koe-uro s yxke* wamamu,
UMEIOTCA>® y MEHs JIaXKe... HY HE MOCIEN0BATENH, & CKAKEM>* CKPOMHO €IMHOMBIIIIEHHHUKHY... HO
yBBI HET HU OpraHa, HU MOMENIEHbs, HU CPEACTB... SI°° nsne Bopucy mucan 06 atrom B Konenrares,
HO — yBbL,>® OTTysa HM OTBETa, HU TPUBETA, a YeM OTO OOBACHUTH? B MEPBYIO TOJIOBY:
XaIATHOCT<BIO™, JKEMaH(HUIIU3MOM PYCCKOIO YEIOBEKA, HE MOHHMMAIOLIETO, YTO O€3 CTaJbHOM
nopyku,>’ 6e3 orus u meva®® (Kocrpunkuii moausur’® Kynak), Mbl B JaHHYIO 310XY,*’ 00pedeHsl Ha
CKOTCKYIO CMePTh. VI BMECTE C TeM, Belb 9TO MApPagoKCaabHO, HO 9TO TaK, BEJIb A 3HAIO, YTO Jss
Bopuc, Oyayur yMHBIM Y€EIOBEKOM, HE MOKET HE IOHUMATH MOJIOKEHBS.

«51 xo4y Bac MpexynpeanTh, — CKazana 3WHA C TOM Tpo3HOI*! BecenocTsro, KoTOpas B
TaKuX ClIy4dasX pa3blrpblBalacCh B He<ii>*?, <j1. 2> 4r0 A C MOMM BOTYMMOM B IIPECKBCPHBIX
OTHOIIEHUAX* U COBEPIIEHHO HE BBIHOIILY €r0 HEH U pedein.

«Ax, ma?* — ckaszan Kocrpunku<ii>. Hy, 3Haere, 3T0 Balle 4acTHOe aeno. SI cam BOT
CKOJIBKO YK JIET ¢ HUM*® He BUIAJICS, IOIYCKAI0, YTO OH MOT OYEHb M3MEHUTHCS U NEPEMEHUTHLCS S
3a 91H roapl. Ho MeHs oropuaer, 4ro, 1o Bammm cjioBam,*’ Bain My Tak jajiek oT nonutukd. He
HPECTABIAI, KAaK 3TO BO3MOXKHO B HAIM JHK».*S

OH 3amonuai ¥ pasa aBa NTHYbMM* TUKOM (y KOTO 3TO OBLIO TOKE?) HATSHYJ KWy Ha
tomieit mee,>® crpanno kpuss por.’! TemHo-TONYyOas>? pyOamka Kazanachk>> eMy IUPOKa, YEPHBIN
KOCTIOM JIOCHWJICS, GaliMaKky ObLTH>* B TPEIIMHKAX, > HO 3110p0B0° BhIuMIIeHbL>’ <II. 2 00.>

24

2 Bouno: BeIycTHI

22 B pykonucu: nocnemy <sic!>

3 Jlanee bwvino: cran

24 Cnosa: WCIycKas €ro — 61UCAHbL.

25 BbLno: manupochl

26 Bp110: CTpAIIHO XyIOTO

27 [lanee 6v110 Hauamo: [C] B cephIX CHMMET<pMYHBIX> IIATHAX — Jlanee 6bino navamo: d. OPUTECA<?> TaKuM 6. OpuI
TaKUM 6. OH, BUAMMO 2. NCKa<3I>J1a <#Hp30> MyKa — OH, BUZIUMO

28 BbLno: HANPATIIMCH

2 BblLno: 6eCCMBICIEHHOM

30 Cnosa: w BCIUECKy 0 — 6nucabi.

31 Buecmo: Ho 3To HEBaxHO ~ DT0 — MOIUTHKA — Obi10: Ho, mpaBaa, <i. 1 06> ofiHa cTpacTh y MEHS €CThb U Jake,
€CIM XOTUTE, MPOodeccust. ITO — MOJIUTHKA.

32 Buecmo: Koe-uto s yxe — 6bL10. KOU-KaKyto pabory s

33 Bbuio: ectb

3% B pykonucu: cKaxeM,

35 Bouio: A

36 Cnoso enucario.

37 Cnosa: 6e3 CTANBLHOM TIOPYKU — GRUCAHDL.

38 Boino: cusl Jlanee 6bi10 Hauamo: Mbl 00pe<deHbI>

39 BbLno: cxan pyKy B

40 Hlanee 6vin0 nauamo: obpeuennvi<e? obpeuenvi?>

4! Boino: To3nol <sic!>

42 B pyxonucu: B Hee Bvecmo: pasbIrpblBaach B HE<I> — ObL10:; HAXOIWIA HA HEe
4 Jlanee 6v110 Havamo: Kak pa3 u3-3a €ro

4 Bvino nauamo: «Hy, 3To Bamre

4 Bowno: nsanen

46 Croea: ¥ IepeMEHUTBCS — BNUCAHDL.

47 Buecmo: 110 BalIMM CJIOBaM — 661710 BOT BbI TOBOPHTE

¥ Jlanee 6vino0: «XoTute 4aro?»

4 Bbi1o; HEMPUATHOM

30 Jlanee 6vino nauamo: cIOBHO OCB<000kIasCh™>

3! llanee 6wvino navamo: Tox

52 lanee 6b110: a. TPOTUBHO-TPs3HAS 6. TpsisHas 6. Hauamo: rpsasu<as> Ha 2. ¢ MonHuel Ha nonsx nomema: ¢ 3BeHOM

8



Nabokov Online Journal, Vol. XVII (2023)

«Cnymaiite, XOTUTE Yaw?» — CKOPOrOBOPK<OW> chpocuia 3WHA, yNepeBII<UCH>S
pykamu B quBaH, Ha<?> korop<om?>>’ cunena.®® «Her, He xouercs. Ho BoT s crnpoury Bac. B
HelaBHO npuexanu u3 ['epmanuu. Bl Habmoganu tamomHui peskum. Xopoio. OObSICHUTE MHE,
MoYeMy TOCYAAPCTBEHHBIM CTPOW C€AMOTO YHCTOro, si Obl CKasal HACAIBHOrO BHAA, T. €.
nocTpoeHHbIi®! Ha ropsueit moOBu Kk pomune,’? Ha® cune myxa, Ha®* Guaromonyunu® mapona,
BBI3BIBAET B MHOKECTBE PYCCKHX, BUAAIUX® y cebs noma u®’ 3mech, Bo OpaHuuM, IMIIL pa3Bal
BCEro, HHAU(PEPEHTU3M, JKYJIbHHYECTBO, COLMUAILHY<I0> HECIPABEMIMBOCTh, MOUeMy® asr1oT
UMeHHO pexuM®’ BbI3bIBaeT B HUX'’ JIMKYIO, JKUBOTHYIO' ' HeHaBucTh? ITouemy sto tak? Her,”
nocroiite.”> He OymeMm cefiyac TOBOPHTH TaKuMX CTPALIHBISX> CIIOB KaK [UKTAaTypa WK
AHTUCEM<H>TH3M — — » '+

«Ho, kcTaTy cKa3aTh, MO OTeLl ObLI €BpEit»,’> — 3BOHKO’® BcTaBmiIa 3uHa. <i1. 3>

«Tem Gonee.”” OcraBuM Bce 310 B cTopoHe. S ceifyac He X0Yy BIAaBaThCsA HU B Kakue'S
OIIEHKH, MHE TPOCTO HMHTEPECHO BBIACHUTH, TMOYEMY TaK'® MPOMCXOAUT, 4T0'’ MBI BEYHO
CKJIOHH<BI>  CHJIE  TpPEANoYecTh  JIO0yI0  pasMasHio, a  [aTPUOTU3My  JIHOObIe
MHTEPHAIIMOHATM<CTCKUuEe>S! Gpennu?»

«Cnyiaiite, — KpuKHYyJia 3MHa, BEIb 3TO CIUIOLIHOM B3/10p. Kak MOXHO Ha 3TO OTBETUTH?»

«A 182 Bor® ceifuac’* orBeuy — »

«Ho BBI HCXOOHUTE U3 TOTO — »

«Her, mo3BosbTe, OTBedy. OTBeuy Tak.. Xopoil ju cam (ropep® mmu He xopomr,?
COBEPIIEHHO HEBaXHO;Y’ pemmT McTOpHs;®® BaXXHO M BechbMa Haxe BaXHOS TO, 4TO MBI, 1M0”°

6

53 BoLno: Gbna

54 lanee 6b110 Hauamo: JOBOJBLHO MPUIMU<HBI>

55 BbLio: B TpemyHax

56 Bb110: 310pOBBI

57 Jlanee 6bin0 nauamo: Huuem, kpoMe, ObITH MOXKET, [IMPOK<0ii>] nepeHocuuei ga Gopmoii <i. 2 06.> a3 oH He
OBLI

58 BblLio: onepeB<Imuch>

5 anee 6vino: cunena <2 up36>

80 Crosa: ckoporoBopk<oif> ~ cujiesa — 6RuUCaHbi.

61 Jlanee 6bin0: UCKIIOUUTEIHHO

82 Tanee 6bi10 6nucano: Ha yBaKEHUN BEPXOB

 Boino: uHa

% Boino: uHa

9 Jlanee 6vino: nanekoro<?>

% Bowno: Bunsaumii Janee 6v110 nHavamo: a. 'y cebs Ha <poJUHE> 0. T0<Ma> U B
7 Jlanee 6vino: B

8 Jlanee 6wvino: 3TOT

 Buecmo: 3TOT IMEHHO PEXKUM — 6bL10. OH

70 Jlanee 6vin0: HEHABHUCTH

" Cnoso enucaro.

2 Bowo: Ecnm

73 Buino: TOCTOITe, IOCTOITE

4 B pykonucu: aHTHCEMETH3M <sic!>

5 Buecmo: Moii oTern ObUT eBpelt — 6bL10: 1 eBpeliKa

76 Boi10: GBICTPO

"7 Bolno nauamo: «Tem Gone<e>

78 llanee 6vino: 0600MEeHUA<?>

" BbLio: 910 Tak

80 Tanee 6v110 nauamo: pycckon<?> U<HTeJUIATeHIHN?>
81 Buiio: MacoHcKue

82 B pyxonucu: 1,

8 B pyxonucu: BoT, [Janee 6vi10 nauamo: 3<Haete? nech n?>
84 Tlanee 6wvi10: 1

8 Buuio: Tutnep

8 Buecmo: wv He X0pow — 66110 HET Jlanee 6vii0: 3TO
8 Hlanee 6wv110: 310
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BPOKIECHHO HMHTEII<U>TEHTCKON’! TpyCcOCTH M KPUTHKAHC<TB>Y,”> (U3MYECKH HE MOKEM
[EepEBApUTh KAKOW Obl TO HU OBUIO KOHKPETHBIN’ CTpOif,’* OCHOBaHHBIA Ha CWIe U 4ecTH. MbI
O6ouMcs CHIIbI, Kakolo <Obr> <uI. 3 00.> oHa HU Oblma, 700pas wiu 3nmas. M Most momuTHyecKas
MeuTa — 3T<0>"° 3aCTaBUTh JIOAEH’® MePEepPOANTLCS, 3aKAIUThCS, TaK CKasarh,” W 4epe3 OroHb U
Meu’® yBUZIETE B CUJIE IPYTa, a HE Bparay.

«Boxe, kaka<s>"’ <u>ymipy,' % — nosropuna!®! 3una.

«/loxaxure», — ckazan KocTpuukuii 1 3axkadan HOroH.

Omna 3acronana'%?, BeiOupas kakoe-HUOY/b CI0BO'" MOGONBHEE 1a MOMpPOIIE, HO OH YKE
POJIOJIKAIL.

«Bn1 Mensn'% Bce-taku He BosHenasuapte. !> S uacTHON HeHaBucTH He xouy.' % 3unanma...»

«...MapkoBHa», — BcTaB<uia?> 3UHa.

«3unanga Mapkoa<a,>'"” monmmaro.!®® Tlpumen tun'® ¢ ynunpl, Hasaics CBOAKOM M
CTajJl TOBOPHMTH CTpAllHblE BEmM. SI-TO caM — BUAMTE JU — CJIalbii,!? i!t2

109

ouenb!'!! GosbHOIM
<4enoBeK™>. Y KOro 95TO, BOT BBl JIMTEpaTyp<Has> aamM<a>, y UYexoBa 4TO JM, MALUECH<T>
Kanyercs:!13 “V mens BHyTpu mepiaamytpoBo<e> uysctBo”?'!'* CroBom, s3Ball® xemynka.!'® U
macca smmnux' 7 oropuenuii! Hy na Bce pasro.!'® Bol ckonbko mwiatute 3a o1y! ! kBapTup<y>?»!2°
<i1. 4>

88 Tlanee 6wi10: HO

8 Cnosa: n BecbMa axke BaKHO — GRUCAHDL.

% Jlanee 6vin0: MHTETUNEHTCKOW<?>

! B pykonucu: uHTENNETEHTCKOMN <Sic!> Bbi10; NHTENEHEHTCKON <sic!>

2 Buecmo: TPYCOCTH U KPUTUKAHC<TB>Y — 6bl10. HEJ0OPOCOBECTHOCTH

93 BbL1o: ToCy1apCTBEH<HBIN>

% Jlanee bwvino: Tie

% B pyxonucu: 5Ta

% Bbino: Hac

97 Cnosa: Tak cKa3aTh — GRUCAHDL.

%8 Cnosa: 4epe3 OroHb U M€Y — GHUCAHbL.

9 Cnoea: Boxe, kKaka<st> — GNUCAHDI.

100 B pyxonucu: Yymn

10! Byino: ckazana

102 Byino: yemexnynach

103 Cnoeo enucano.

104 Jlanee 6ob110: a. Ky3MHOUKa 6. BCe-TaKW MUJIas Ky3vHa

105 Tanee 6v110 navamo: Cmor<pure?>

106 Texem: S1 9acTHOM HEHABUCTH HE XOUY. — GNUCAH.

107 Cnosa: «..MapkoBHa», — BcTaB<una?> 3uHa. «3uHan1a MapKOBH<a> — GNUCAHbL NPU 6MOPULHOM 0OpaueHUU K
YEePHOBUKY.

108 Croeo enucano.

199 Boino: uenoBex

10 Byecmo: S1-To cam — BUIMTE M — CIIAOBIH — 6b110: SI-TO caM 9eI0BEK O9EHb CIa0bIA

" Boino: 1 ouens

12 Jlanee 6o110: a. IPATOM OX<HAXKIBI?>... 6. IPUTOM H... [Janee Ovi10 nayamo: a. Jla, y MeHs ObuH B Ilonp<me?> 6.
MHe 1IpIraHKa Kak-TO CKa3aja, 4To s

13 Boino: ToBOpHT

14 Buecmo: Y MeHs BHYTpH IepaaMyTpOBO<€> UyBCTBO — 6bli0: Y MeHs BCe BHYTPM NepiamyTpoBo Janee 6bino
HAYamo: a. a KOrja Tak MyTUT — 3TO 3HAUMUT pak? 6. epeuBaeTcsa U MyTUT. UTO-TO B POJIE 3TOr0

115 Boino: s13BouKa

118 Byiecmo. s3Ba kemynka — 6bi10; @. yXKe ABA Pasa MEHS PE3AIM 6. ITAKOE<?> JIEUNTh HEKOTIA <up30>. Jlanee 6bino
Hauamo. Bbl c<KOJIBKO>

17 Boino: 6110

118 Cnosa: Hy ma Bce paBHO — 6nucaitbi.

119 Boino: stm

120 Buecmo: 3a 3Ty KBapTMP<y>?» — 6bLI0; 33 ITH JBE KOMHATBI?» Brusy cmpanuyst nomema: (KOMHATA, KyXHS,
BaHHas) <J1. 4>

10
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«Hemoporo, okono Teicsum»,'?! — orBeTwsia 3una u B3goxHya. !>

«<M>eGenpb!?* Bamay, — onpeaenu<n?>'2* on u'?° B3goxnyn roxe.!2°

JloHeccst 3HAKOMBIM pasapaxkeHHbiid 3Byk'?’ Tyrorosaroro!?® imouwmka. 3uHa, cuasmas
[OYTH NPOTHUB PacTBOPEHHOI! 2’ nBepH, cierka HakaoHuI<a>'3" ro10By Ha CTOPOHY, YTOOBI JyuUlle
Yepe3 STOT MPOJIET U3 KOMHAT<BI>'3! yBHIETH KPOXOTHYIO NMPUXOXKYIO, ABEPH HA JeCTHHIYY 32 1
MOKpBIH MAKUHTOLI My*ka. >3

«Y Hac rocTh», — KpukHyJja'3* oHa ¢ HamyCKHOM 0)KUBJIEHHOCTBIO.

«Ara», — He cpaz<y>!3 orkmukHyncs kHa3b'*¢ u3 npuxoxeii,'*’ u no ero Tony u mo Tomy,
KaKk OH, KaK OBl 3aCIIOHSSACh COOCTBEHHO<W> CHMHOW,'’® MemmTenpHO M 31100HO Ka3HUI
MOBEIIaHbEM apTawinBoe nanbro,’” 3una'*’ mowsia, 4ro OH mpuILEn JOMOW B OJHOM M3 TeX
Hactpoenui,'*! korna on mor!4? marpy6urs. <i. 4 06.>

Ou'* pomen,'** mypsce v npunoasIMas mieyr U yxke rojesas 3a nanupocuuneit.'*> Kaxkos
Obl OH HH OBUT B MOJIOZIBIE TOIBL, 46 <9>T0!*7 GbUT Tenmep<b> KPYIHBIMA, YyTh YTO HE TOPOIHBI<I>

copokanetauit Myxunna'*® ¢!* rycreimu!'®? kectkumMH, KOPOTKO OCTpYIKEHHBIMU Bosiocamu'>! u

121 Tanee 6wvin0 nauamo: a. 6e3 medenu 6. MebeNb Haa

122 TTanee 6win0 Hauamo: OH

123 B pyxonucu. mebennb

124 Bono: ckaszan

125 Croea: «mebenn Bama», — [CKazan] ONPeAeTU<II> OH U — GNUCAHDL.

126 Jlanee 6110 nauamo: a. «Bot 310 MO MyX», — MPOrOBO<pWJIa> OHa, CiIbIIA 6. [Toc<nbruancs>

127 Tanee 6110 Hauamo: Kn<woda>

128 Boino: Tyroro

129 Bbino: OTKpBITO#M

130 B pyxonucu: naknonwt

131 B pyxonucu: komuary

132 Buecmo: 3una ~ nBeph Ha JIECTHUIYY — ObLI0. a. 3UHA, CUANIAS TIOYTU POTHE [OTKPHITON]| PACTBOPEHHOI JBEPH,
cllerka HaKJIOHWIIA TOJIOBY Ha CTOPOHY, YTOOBI JIydllle YBHICTh [MAJICHBKYIO| IPUXOXKYI0. 6. Hauamo: 3uHa, cusmias
MOYTH NPOTHB PAaCTBOPSHHOM JBEPH, CJIETKa HAKJIOHMJIA TOJOBY Ha CTOPOHY, YTOOBI [emie] iyuie [depes <a>To<r?>
<up30>] 4epe3 3TOT MPOJIET U3 KOMHATy <sic!> yBUIETh [IBep<b> Ha JIECTH<HILy>]| KPOXOTHYIO NPHXO0XKYIO, IBEPh Ha
JICCTHUILLY

133 Buecmo: m MOKpBIN MaKHHTOII MyXa — ObL10. ¥ MOKPBIH MY>KHUH MaKHHTOLI

134 Bbio: a. kxpukHy<na> 6. cKasana

135 Cnosa: ne cpas<y> — enucanoi.

136 Boino: a. ToxynoB-Yep<mbIHLEB> 6. MyX Jlanee 6bi10 6nucano: He Cpasy

137 Cnosa: n3 npuxoxeil — snucanot.

138 Buecmo: xak oH Kak ObI 3aCIOHSSCH COOCTBEHHO<I™> CIIMHOM — 6bL10 HAYAMO: KaK OH JIOBOJLHO JIOJITO, HO CTOS
CITUHOM [K]| K KOMHATE, C

139 Buecmo: MemMTeNnBHO M 3106HO Ka3HWII TOBENIAHBEM apTawIMBOE MAILTO — ObL10. a. Hauamo: MeMTENBEHO 1
3700HO Bellall MajbTO, HA ApTAY<WUBIIMWACS KPIOYOK? JIMBBIA KPIOK?> 6. MEIUIMUTENIBHO M 3JI00HO [YrploMo] KasHMII
MOBENIaHbEM apTaYIMBOC MATBTO

149 Boio navamo: o<na>

141 Buiio: ero HacTpoenuii

142 Bbi1o: 4eM-10<?> Mor

43 Bowno: a. Tomynos-Uepawinues 6. Kussp

144 Cnoeo enucano.

145 Buecmo: mypschk ~ 3a ManmupoCHULER — 6bL10; IYPSCh ¥ MPHIIOABIMAS TUIEYH W yXKe MOJIe3ast 38 MaMPOCHHUIIEH,
BOLIEN

146 Cnoga: KakoB ObI OH HM OBUI B MOJIOABIE TOOBI — @nucanvl. boino: a. Kak<as? oii?> Obl y He<ro> OBl B
MoJiogoc<ti> 6. KakoB ObI OH HH OBLI B MOJIOJIOCTH

147 B pykonucu: Oto

148 Buecmo: 910 GBUT ~ COPOKATIETHUN MYKUHHA — ObLI0. @. ITO ObUT KPYIIHBIH, JOPOJHBIN, COPOKAIIETHHH MyKUMHA
6. 5T0 OBLI [Tereph ) Ternep<b> KPYyNHBIH, [H<0>] [XOTh ¥ HE NO<POI>HBII]| YyTh YTO HE JOPOAHBI<I> COpPOKAICTHUIH
MY>KUHHA

199 Tanee 6110 navamo: a. n6a 6. TyCTEIME <Hp30>

150 Croeo enucano.

1 Tanee 6v110 navamo: puaaromei 9To-To pa3oodHMIbe<?> 1 [BM<ecTe ¢ TeM?>] mp<u ToM?> cTpann<oe? 0-7>

11
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153 154

157

IIEPOXOBATON PO30BOCTHIO Ha Iee M Ha mieKka<x>.'>? Tspkenbldl, paccesHHbINH!> 1M0-BOIYBU
nep<e>JMBYATHIA U YKIOHYUBBIA OJIECK B TEMHBIX IJa3aX,'>> CTpaHHO HaTsHyTas Koxa'>® nba,
nukoBaTas'>® GenusHa 3y00B M TOpO TOHKOKPBUIO<ro>'>° Hoca — a riaBHOE 00lIEe BHIPAKEHUE
YCUIIbs, HAIMEHHOCTH M Kakoh-10'% HacMelumnBoii medann, — OOBIKHOBEHHO IIPOM3BEIM <ObI>
BII€YATJIEHME TIOYTH OTTalkMBaromee'®' Ha ceex<ux>'92 <mopeii>,'% u ocobenno moyemy-to Ha
Takux,'* k10'% GbL1 Oe3 yma or ero kuur,'®® or ero mapa.'®” B ero o0imke HaXOAWIM YTO-TO
CTapOMOJIHOE, KPaMOJIbHO-00sIpcKoe!®® B rpy6oM 3a0bITOM cMBICIE, U B coBMemeHn<u>'% ¢ cumoii
ero JBWKEHHH, ¢ mucarenbck<oi>!"" cyTynoBarocThio, ¢ HEPAIUIMBO<CTHIO> oxexipl!’! c!7?
JIETKOH MOCTYIIBIO, KOTOPYIO MOXHO OBLJIO OBl Ha3BaTh CIIOPTUBHOM, <JI. 5> eciii OBl 3TO CIIOBO HE
CIIOPUJIO C YIPIOMOH PYCCKOCTBIO €ro Jmia (3Ta €ro ocaHka Oblla TOXKE C IIEPBOTO B3IJIs/A
HenpustHa!”? ¥ 1axke HECHOCHA).

«Yro-To Bpoje Moero KyseHa,'’* — moscuun<a>'7> 3uma. — Ilnemsuuuk Bopuca
WBanosuya. [Ipocture, s He coBceM MoHsa Baury ¢pamunuio — Koctpuikuii?»

«Tak Touno. — ckaszan Koctpuuxuit. — Muxan Muxansray».

[ToxxaB roctio pyky, Demop KOHCTAHTHHOBWY Cejl, 3aKypWJ, MCKOCA B3IJISHYJ Ha
nonypactBopena<oe>!"7 okHo, 3a KoTopbIM NeTHUIA!’® nenp Beuepen,!” pacTBopsA<ch™> B H0XKIE
1 o0aka<x>,'%! a Berep Bo3uMIICA ¢ pe3UHOBOI 3€€HBIO KIIEHOB. ! 2

«Cocmog<un> Koctpun<kmit>'%3 nyman, 4ro THI NMUIIEIIL MOJIUTHYEC<KUE> CTATBH BO
¢bpaHIy3c<KuX> ra3erax», — ckaszaja 3UHa.

«Jla, s yxKe ciplman 3Ty <j1. 5 00.> JereHay», — MEIEHHO U 6e3 YIBIOKH IporoBopui'®
®enop Koncrantunopuy. '

74

176
180

4

152 B pykonucu: Ha mekam <sic!>. Bmecmo: Ha Luee U HA MEKA<X> — ObLI0: @. BAOJb 110 IEKAM U IIee 6. BAOIb IO
IEKaM U Ha LIee

153 Bbino: pac<ce>sHHBIN

154 Boio: m0-BOMI<b>U

155 Tanee 6110 navamo: cnoxueimei [CKIagku] Jenkn

156 Cnosa: cTpaHHO HaTAHyTas Koxka — eénucanvl. Janee 6uiio nauamo: <up36>

157 Boino: wa nGy

158 Cnoeo enucano.

159 Buecmo: 6enmusna 3y60B B ropd TOHKOKPEUIOTO — 6b110. GeIU3Ha 3y00B, TOCK KPEIKOTO,
160 Buii0.: Kakoro-to

161 Bpino: npenenpusTHe<miee?>

162 Boino. cBexkero

163 B pyxonucu. uenosexa

164 Boino: Tex

165 Tanee 6110 nauamo: B I'oxynose-UepapIHIIEBE BUIEI

166 B pyxonucu. ot ero xuura <sic!>

167 Buyecmo: OT ero KHUT, OT €ro aapa — 6bl10: OT €ro JEMOHCKOro Japa

168 Croso: kpaMonbHO- — 6nUCAHO.

169 B pyxonucu: B coBMereHne

170 Cnoeo enucano.

17! Cnosa: ¢ HEpANLIMBO<CTBIO™ ONEHKIBI — GHUCAHDL.

172 Boino: co

173 Buecmo: ¢ nepBoro B3riisja HEMpUATHA — 6bL70. HENPUATHA ¢ IEPBOrO B3IVIAAA

174 Buecmo: «UT0-T0 BPOJie MOETO Ky3eHa — 6b110: «JTO... UTO-TO BPOJE MOEr0 Ky3eHa
175 Boino: ckazana

176 Tanee 6v110 navamo: 0<kHO? TBOPEHHOE?>

177 B pyxonucu. onypacTBOpPEHHYO

178 Bbiio nauamo: a. aBrycT<? OBCKUIA?> 6. CEHTAOPHCK<HI1>

179 Boino: Temuen

180 TTanee 6110 nauamo: B

181 Cnosa: n obnaka<x> — enucanol.

182 Boino nawamo: «Y u<ac>

133 Boino: «Muxan Muxan<ere>

184 Buecmo: mennenHo u 6e3 yiIblOKKM OPOrOBOPUI — ObLI0; . CKA3AJ 6. MEIJIEHHO U HEXOPOII<0?>
185 TTanee 6win0 Hauamo: n

12
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«Y Hac ObUI CHJILHO TIOJUTHYECKUH PasroBopy, — a00aBuia ona. '

«IToB30osbTe-Ka Bee-Takw,'s’ — pasnenbu<o?> oOpatuics Denop KoHCT<aHTHHOBAY> K
Kocrpuuk<omy>.!88 — Benp s Bac rae-to Bugen.!®” Ha kakom-to cobpanu<u>.'"° U cibimany.

«BO3MOXHO, s TOCIEIHEE BpPEMs BBICTYNAl JOBOJBHO dacto. Moxker ObiTh'”! 'y
HeszaBucumeix 2»!'%2

[«He 3naro0. Bbl roBopuiu rpomko.?? 1o Bee, uto mommro. !4

«MpblICu y HETO TOXKE IOBOJIBHO I'POMKHUE, IO KpalHEel Mep<e> I MOEro Ciy<xa
cepau<ro>'%% ckazana 3una.!?’]!8

«Ho BBl He coBceM crpasemiusbl'®® 3unanga Mapk<osna>.2"" Hamportus, s oueHb
ocropoken.”’! S moguepkuBan, BuamTe 1M,°°? UTO HMKAKMX OIIEHOK He nenaro.”’3 Moii Tesmc
npoct?**: npexae Bcero?® ms npaBUILH<Or0™> MOAX0A K MOHMMAHUIO COBPEMEHHBIX SBOJIFOLUIM
BJIACTH, 4YEJOBEKY PYCCKOMY, DPBIXJOMY, MEUYTATEIbHOMY, HHTEN<IH>TeHTy?’®  Hamo
HEPEKIIOYUTBLCS, OTKA3aThCsl COBEPLIEHHO OT BCEX MPENOCHIIOK €r0 <JI. 6> 3aKOCHEIBIX CHMITATHI
¥ aHTUIIATHH ¥ TOT/a, TOJLKO TOT/A, CIPOCHTH ceOst, HET i B TOM?®” BBHIpaXKEHUHM HAPOIHON M
VHIMBUIYAI<b>HOW CHJIbI, KOTOPYIO OH alpUOpH TaK MpPE3Mpal, HEYTO OJAroTBOPHOE, HEUTO
UCTMHHOE M TeM caMbiM cnacurenbHoe’”® B otHOmenn<u>2"" k pycckomy ey, eIMHCTBEHHOE
MOKeT ObITh criacenn<e>2'? u3 xaoca KOMMyHHM3Ma, COMATIN3MA U APIaMEHTAPU3MAY.

«Cmacaiicst KTo MoxeT, — HeOpexxHo nporoBopui Penop Koncrantnnop<uu>. — Ckaxu-
ka 31Ha, HA KyXHE €CTh MOJIOKO?»2!!

«Jla, Kaxercs»,?!? — oTBeTHIIA OHA UCITYTaHHO.

OH BCTas ¥ yiesa Ha KyxHio. Uepes MuHyTy: «3uHa, — 1o3Bai oH,2!® — uau-ka crogay.

>195

136 Bowio: 3una Hcnpaeneno npu emopuunom o6paweHuu Kk 4epHOBUKY.

187 Buecmo: «I1oB307bTe-Ka Bee-Taku — 6bi10. «CKaKHUTE

138 B pykonucu: Koctpuukoro

139 Buecmo: Bac re-To BUOEN — 6b170; BEOb, TI0-BUIMMOMY, BUACT

190 B pykonucu: cobpanue

Y1 Tanee 6110 navamo: y... On

192 Buecmo: y HezaBucumeix? — 6bL10: Ha cobpanue <sic!> y HesaBucumbix?

193 Jlanee 6o110: v HEPBHO.

1% Bouio: kax ¢ mexcme.

195 Croea: «Mbliciiu y HETO TOXKE ~ JJIl MOETO CITy<Xa™> — GHUCAHDL.

19 Boino: mpocto

97 Buecmo: «Mblcii y Hero ~ ckazana 3uHa — 6b110: a. «Muxan Muxan<el4> CUHTaeT, — CKa3ala 3MHA, — 4TO B
I'epmannn ceifqac naeanbHbIA [pexxnM] pexxum». 6. Hauamo. «Mnxan Muxan<sl1™> cUMTaeT, — cKazaja 3uHa, — 4TO
ecTb ceiiuac crpaHa 6. «Celiuac OH HEC CTpalIHy<I0> qU4b, — CKa3asla 3uHa, — O TOM, 4T0 y ['utnepa pait». Ha nonax
ovL10 Hauamo: MeHs oH

198 Tanee 6v110 navamo: «Her, Het, HE T<OmyMaiiTe>

199 Buecmo: «Ho BBI He cOBceM crpaBeiuBel — 0b110; «HO 3TO BBI HE COBCEM TOYHO, — OBICTPO 3arOBOPHIT
Koctpunxwuii.

200 Croga: 3unanga Mapk<oBHA™> — enucanbl.

201 Texem: HanpoTus, s 0O4€HL OCTOPOXKEH. — GRUCAH.

202 Cnosa: Bupute M — 6nucambl.

203 Buecmo: He nenar — 6bL10 HAYAMO: a. HENb3S U He CIA<EIyeT ACIaTh> 6. KaK 6 mexcme.

204 Byino: mpocro,

205 Buecmo: mpexIe BCEro — 6bl0. 9TO MPEAKIE BCETO

206 B pykonucu: uHTENETENTY <Sic!> Bbi10 HAUAMO. YENOBEKY UHTEN<JIN>TEHT<HOMY>

207 Buecmo: B ToM — 6b110. a. B TO# 6. B (hammsme

208 JTanee 6vi10 Havamo: s

209 B pykonucu: B OTHOLIEHHE

20 B pykonucu: cnacennu

U1 Byecmo: Ha KyxHe eCTh MOJNIOKO?» — 6bL10; HA KyXHE €CTh TpocTokBama?» Jaree 6viio nawamo: «Sl npuHecy.
MoeT OBITh U BBI

22 Buino: xaxercs ecTh

23 Jlanee 6v1n0 navamo: Ha <up36>

13
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«IIpocture, moxanyiicta, — oOpatuinach oHa K KOCTpHUIIKOMY M TOH K€ CKOJB3SIICH,
roj<e>HacTtoi’!'* moxomkoi, koropas <i. 6 00.> y Hest OblIa MSATHAAIATE JIET TOMY HA3a/l U TAKKE
orubas’! yskyro cnuny, nonuia k26 myxy: — Uro tebe?»

OH crosn ¢ pa<c>CTerHyT<b>M2!7 BOPOTOM, KOMKas TaJCTyK B pyKe, y KyXOHHO<IO>

crona:?!® «5I mpuxoKy IOMOM, — cKaszajl OH BIOJT0JI0CA,>'? — Mocie Mep3KOro IHS y MEp3KHX
KuHOTOpramei,??? st coOupacst cecTh MUCaTh, 1 MEYTAI, YTO Csly MHCATh, @ BMECTO 3TOTO HAXOKY

221 222

3TOr0 CUPUIMUTHIECKOTO POXBOCTA,

«®Dens, bor ¢ To60#, ycrokoiics, — 3amienTaina OHa, — OH caM CKOpO YHAET».

«He ckopo, a curo MuHYTy. YV Hac oJHa KOMHATa, u>2* MHe HEeKyJa CIPATAThCs, HO 3MHA,
722 mpocto yiay, eciu Thi*2® ero ToTyac He ybepemby. <i. 7>

«Ho s ke He MOry mporHath uejoBeka. Ilepecrans, ®ens. Bosemu cebs B pyku. N7
BOOOIIIE OTO HE MOsl BUHA, 51 HE IPHYEM, CKaXKH eMy caM. S lake OueHb Ipoliy Te0st, IOTOMY YTO s
BoBCce??® He xouy cuzmers w2’ [BhICAymMBaTh| momutoctu<?>,23" xors [0H] cTpamIHO KanKui M
coBepieHHo Me<p>1BbIit.>3! ITocaymaii, Dems...»>

On?*3 onsTh 3aCTETHYJI BOPOTHHK U, CHII<H>HO JBHUIas IUIEYa<MH,> YILIEJT B MIPUXOKY<IO>.
3aTeM XJIONHYJIa 1BEPb.

Ona®*** Bepuynacs®*® k roctio, Bee Gonbmi<e> cepuasich Ha Demnopa’’®
BoOOpakas,?*® uro kako<e>-Hubyab>>’ ¢110B0 MOTIIO HONPBLITHYTH,>*" HO TOT?*! cTOS y OKHA?*? 24
HENPUTBOPHBIM BHUMaHbLEM pOCMaTpHUBAJI rasery, OCTaBJICHHYIO denopom
Koncrantua<op>uy<em>,244

KOTOPOI'0 <TOJIBKO> JICHUBBIU C JIECTHULIbI HE LIyTaJl.
223

5 I/I237

C yXacoMm

214 B pykonucu: rononactoit <sic!>

25 Bouno: cknonsis

26 Boino nawamo. Ha <KyxHio>

27 B pykonucu: ¢ pacternytom <sic!>

28 JTanee 6b110: 1 MUIO €T0 [BBIPAKAT<0™> MATBUMINECK<HIi rHEB? yI0 3100y ?>] GBLIO yXKACHO

29 Cnoso enucaro.

220 Bpino.: xunematorpaductoB Mcnpasieno npu 6mopuuHom 00pawjenuy K 4epHoeuxy.

22! Jlanee 6b110; 3TOTO CTOEPOC<OB>OTO MOILIIKA

222 Buecmo: KOTOPOTO <TOJILKO™ JIEHUBBIH C JIECTHHIIBI HE MIYTal — 6bL10; KOTOPOTo [mepBhiii<? xe>] [TepeHTheB]
Toccuu<?> ¢ nec<T>HHIBI COPOCHI, OT KOTOPOTO BOHSET, KOTOPBIH, KOTOPHIN. .. H... Janee b6vLio nauamo. Ytod myxa
ero He ObUIO... Y Hac oJHa

223 Buecmo: «@end, bor ¢ To60i ~ ckopo yimeT» — 6biro: a. «Deps, yCHoKoHcs, — CKa3zala OHa, — OH CaM CKOpO
yitnem» 6. «®ens, bor ¢ To6<0>, ycrokoiics, — 3amenTtana oHa, — 5 cama 3Hato. <O>H caM CKOpo yiaeT»

224 Tanee 6vL10 HA4amo: s He MOT<y>

225 Bpino: HO 51

226 [Tanee 6bL10 Hawamo: eMy ceidac

227 Boino: D<10>

228 Buino: NEeWCTBUTEILHO

229 Cnosa: cueTh U — 6NUCAHDBL.

230 Boino: a. aTIX MAHETU<PUKOB™> 0. €T0 MONUIOCTEH 8. TaIOCTeH<?>

Bl Tanee 6vino: Oeps!

22 Jlanee 6vin0 navamo: Ipu<xoxyro?>

23 JTanee 6v110 Hayamo: BLI<IIE>

234 Bouo: 3una

235 Bouno: BepHyna

236 Cnoea: Bee Gonbie cepasack Ha Demxopa — enucarbi.

27 Bowno: cu

238 Buino: mymas

23 B pykonucu: xakoi-HUOyIb

240 Bpino: moneTeTsh

24! Buino: ou [anee 6bi10 nauamo: BHU<MATEIEHO?>

242 Cnoea: cTos y OKHA — 6HUCAHDL.

243 JTanee 6v110 Hauamo: HAT<MEHHBIM>

244 Buecmo: mpocMaTpuBall Ta3eTy, OCTaBIcHHyI0 DemopoM KOHCTaHTHH<OB>HY<EM> — @. MPOCMATPHUBAIl Ia3eTy
[ocraBnennyro @enopom KorcTaHTHH<OB>MUY<eMm>] 6. kak 6 mekcme. Jlanee 6vino nauamo. Ha CTy<Jie>

14
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«Y Mya rojioBa pa30oJenach, — cKasajia oHa, yibi0asck. OH MOIeN B anTek<y>»,24>

«A sy Bac 3acuzencsi, — ckazan Koctpunku<it>. — Bor oguH u3 momx <iu. 7 00.>
JIOOUMBIX KATOPXKHUKOBY», — J00aBMII OH, yKasys Ha’*® crmaBHo<e>?*" nuio kKakoro-to MUHUCTpa
win nenyrara’*® u ckinaneiBas onsats>* razery. — Ciyniaiite, y MeHs K BaM MaJieHbKas pock6a.?>”
Tak ckasath, mo ceMeiiHoMy mpaBy.>’! (OmsaTh cOOKY?>? MeNbKHYJA 3aTAHYTas>> MPO3PavyHOM
IWIEHKO<I> cI<i0>HbI>>* po30oBas 1pipa.)*>> Xouy Bac, Ky3uHa, MOJKOBATh Ha JeCATh (ppanueii®® ¢
00s13aTeNbHON OTAaueil Mocne3aBTpay.

«V MEHs TOJNBKO CEMb C CaHTUMAaMH, — CKasaja OHa, OBICTPO TOPBIBIIKCH B CYMKE.
XBatur?»*’

«Mepcu, — ckaszan Kocrpunknii. 2> — [lnsmnsl, kaxercs, He 6b110. Bput moprdens. Bor ow.
51 Kak-HUOYIb BEYEPOM TIPUIJIALILY BAC C MYKEM B Ka)e ¥ MbI TIOTOJIKYEM MO-HACTOSIEM<Y>.

[«Xopomoy.] <m. 8>

245 B pykonucu: B antexe

246 BuLio nauamo: o

247 Bowno: otkpeitoe. Crosa: [OTKpLITOE] CIaBHO<E> — 6NUCAHDL.

248 JTanee 6vi10 Hayamo: a. HA 6. B . BO<?>

24 Bwino Hawamo: OJHA<M JIBIKCHAEM>

230 TTanee 6vi10 Hayamo: S cOBCTBEHHO

2! Buecmo: no ceMeiHOMY ITpaBy — 0bL10. IO CEMEHHOMY Ae<JI>Y M 10 NMp<aBy pojacTBa?>

22 Cnoso énucano.

233 Bowio: kax 6 mexcme.

34 B PpyKonucu: CiyHsbl <sic!> Bmecmo: [3aTsiHyTas] 3aTsHYyTast IPO3PAYHON TUICHKO<I> CIIIO>HBI — 0bl10. BIIaKHAS
255 JTanee 6vi10 Hauamo: a. He mornu <6ur> 6. He Mosxkete <mu>

236 Bpino.: GppaHu<u>KoB

37 Nlanee owino.; a. «Her, morogute. 3aBTpa HYKHO... MyKy... 0. «Her, moromure. OnHy cekyHA<y>. 3aBTpa Belb
HYyKHO... [lorogure... mectb. /Janee 6vi10: a. AX, BCe paBHO €IIlE €CTh Y MCHS aBTOOYCHBIC IIECTh C MOJTHHOH. .. 0.
Hayamo: Y men<s> 6. Hauamo: 3naere 2. AX, 3HaeTe, 3TO MOXKETE BCE B3ATh, [y My»Xka eCTb <up36>] s 3aBTpa yTpOM
JIOCTaHy».

258 Jlanee 6v110 Hawamo: U OBICTPO
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<OKOHYAHUE «PYCAJIKN»>

(Library of Congress. Manuscript Division.
Viadimir Viadimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6. «Le Cahier rose». JI. 8 06.—10)

<I>
Kusaso
OTKyJa Thl, TPEKPacHOE TUTs?
Houws
N3 Tepema.
Kusaso
I '1ie % TepeM TBOH, Gersnka?>>
Houw
I'zie % 6bITH eMy? Ha sie pedrom, konedro. >
Kusaso
BoT Tak MBI B IeTCTBE TIIUMCS OBITHE

CPaBHSTHh MEUYTON C KAKUM-TO MUPOM TalHBIM.
Kaxk 3BaTh T€0s?

Houw
261
<P>ycajioukoii™" 30BH.
Knsase

B npudyaiuBoM Thl, BUKY,?%* MacTepuIia.
Ha, nourpaii 1eHbI 00 30JI0TOM.

Joup®
S neny oTHecy.
Knsaso

<A>?%* k10 % TBOI¥ mMEN?

259 Buino: napesHa?

260 Byecmo: Ha nHe peqHOM, KOHEUHO — 66110 Hauamo: T1oj Bojo. A B pe<ke>

261 B pykonucu: pycanoukon

262 Bpino.: BUIHO

263 Jlanee 6vino nauamo npocmoim kapanoauom: Tenep<we> g <up36>! ax, [Omec<tutr?>] Kak<?> OJELIET CIABHO
3auepkrnymo uepnunamu.

264 B pyxonucu: a

16
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Houw

Kt0? Bopos. <i1. 8 06.>
Knsase

Byner nenerats... Ctymnaii.*®®
Jla 9T0 * TBI CMOTPHIITL HA MEHS TaK KPOTKO?
Her, onyctu rimaza. He MoxeT ObITS.
JIOKHO OBI<TH> 2°°¢ 06MaHyT TEHBIO IUCTHEB,
Urpoit nynsl. .. <[I>pusnaiics,’®’ Mate TBOS
B COCHOBO# pome®® sromy coupana...>s’
¥ K HouM 3a6myaunack. S npomry:7°
MPU3HAUTCS MHE... THI JOYKa phiOaka
JIOTKHO OBITH — 71a,>"! Tebs OH, BEpHO, KINU<e>T

MOJM K HEMY...

272

Houw

Bor?” s mpumna, orer.
Knsase

To?’* naBaXkneHbE. ..

Houw

[Tonno, TBI HE OO¥ics.
IMoters mens.”> Mue FOBOpHUJIA MaTh,
YTO ThI MPEKPACEH, JTACKOB U OTBAXKECH.
BockMoii yik Toz1 cKyuato 6e3 oTria,”’®
a HaIlli JHU BMECTUTEILHEE BaIIUX
1 MEJJICHHEE KPOBb Y HAC TeUeT.
B muagenuectBe’’’ st BCe Ha ITHE CHAENA
1 BKPYT OCTAHOBHBIINECS PHIOKH> ®
JIBIIIATA U TISAenH. A Ternephb
sl 4aCTO BBIXOXKY Ha 3TOT Oeper
[7I0BJIIO CTPEKO3] M PBY LIBETHI HOUHBIE> "

265 Byino: Toau

266 Cnoso enucamo.

267 B pykonucu: npusHaiics Bmecmo: Urpoi IyHEL. .. <[I>pusHalica — 6b170; d. 1a CBETOM OTPAKECHHBIM 6. H JIYHHBIM
<CBETOM> 6. Ja MECSLIEM

268 Bpino.: a. 1omkHO OBITE B porte 6. Hauamo: TOIKHO GbITH TEMHOM 6. B JIECY JIOJDKHO OBITh
269 Buino: coupaet

270 Buecmo: 51 npoury — 6b110.; yMOJISIO

271 Buecmo: JOIKHO OBITh — 13 — ObLIO HAYAMO: OH 3aXKNAJICS Te0<s>,

272 B pykonucu: kna4ur <sic!>

23 Ha nonsix nomema: n

274 Buino: Tol

275 Buecmo: Totems MeHs — 6win0: a. Kak s xxnanal 6. S nous TBos 6. JItoOu MeHs.

276 [lanee 6vL10 Havamo: a KPOBb y HAC

277 Buecmo: B Miagenuectse — 6bi10 Hauamo: MiaaLeHeM

278 Bouno: peIObI

17
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JUIsl MaTEpU: OHA y Hac napuna. <Ju. 9>

«<H>0,"° TOBOPUT, — B PYCAJIKY r1pe<13>pamlcx,281
51 Bce JII00II0 ero, BCe YIbI0aroch>?

KaK B OHbI 1HU,”® koryma Ha <2 Hp36>284

K HEMY, 3aKyTaBIINCH B IUIATOK, CIICIINIA

3a METIBHUITYY. ..
Kusase

Jla, 3TOT TOI0C MUJIBINA

MHC IIaMATCH, U B310X €€, 1 HOYb.. .285

Houw Houw

OTCI_I, HEC XMYPbCs, paCCKaXHU MHEC CKa3Ky:

O Oyapb co mHOIO HexxeH! Hayuu

CBMBATh BEHKH, a 1 32 T0...”%¢ Ax, 3Haro0,
— nait pyky. [Honoitnem noGnmxke. Hoine
npo3padeH JIHenp: HarHuCh 1 MOCMOTpH!

Kusaszo

Ee rnasza ckBo3b BOJly TUXO CBETHT,
JPO>KAIUE KO MHE CTPYSTCS PYKH. ..

3eMHBIX 3a6aB xouy 5.°*® Hayun
CBMBATh BEHKH, a 1 32 T0...”% Ax, 3Haro,

— nmait pyky. [logoiinem moomxke. <B>uurip>’

urpact pﬂ6b:291 HaroiucCb, CMOTPHU Ha ,[[HO!Z()2

Kusaso

Ee rnaza ckBo3b BOAY THUXO CBCTAT,

JpO’KAIIHe KO MHE CTPyATCs pyKy. .. 2"

0

5

Ha, 3TO THI. <B>ean?** Mens B cBOit T<e>pe<M>, 10Ub MOs1.>

Houw

Wnu xe k Hew, orerr!

Kusaseo

51296

Uyp, uyp mensa! Crunb, cTpairHas MaaoTKa! O cmepTh MO

(<V>6ecaem)™’ <n.9 06.> (<HU>cuezaem)®®’ <n. 9 06.>

279 Bmecmo: s 9acTO BBIXOXY HA DTOT OEper // [JIOBIIO CTPEKO3| M PBY LBETHI HOUHEIE — 0bl10: S 9aCTO BRIXOKY Ha
9TOT MECTPBIH // Ty)KOK U PBY I[BETHI, JIOBIIO CTPEKO3

280 B pykonucu: «HO

B! Buino: obpatack

282 Bbino: Tpemelry

283 B gepxnem neeom yany coceoneti cmpanuyst (1. 10) nauamo: Kax [Ha 3Byx] Kak B OHBI 1Y // KOTIa

284 Buecmo: Ha <2 up36> — ObLIO: 3EMHOIO IEBON

85 Jlanee npusooamcs 06a eapuanma Gunand: 6 1e6om cmoabye 0aemcs HUNCHULL COU 4epHo6020 asmozpaga (mexcm
— CBEMIBIMU YEPHUNLAMLUL), 8 NPABOM — GEPXHULL CIOU (TNEKCM — MEMHbIMU YePHUIAMIL).

286 B pykonucu: 3aTo

287 B pykonucu: (yoeraer)

288 Buecmo: 3eMHBIX 3a0aB Xouy 1 — 6bi10: a. O 6yab co MHOIO HexeH! 6. Hauamo: O Gyab cO MHOIO JTJAC<KOB>

289 B pykonucu: 3ato

20 Buecmo: nmai pyky. Hogoinem nobmmke. <B>uaumbs — 6bu10: a. pait pyky. Homoiaem nobmmke. Heme 6. nait
pyky. Ilomoiinem k Boge moommke.

1 Buecmo: urpaet psos — Obi10. ipo3paden JiHenp

292 Buecmo: HaTHACH, CMOTPH Ha JHO — 0b110. HATHACH U OCMOTPH

23 JTanee 6vino: a. [a, 310 THL 6. Ja, y3Ha10. Janee 6viio navamo: a. O Ku3Hb Mod... 6. O cMepTh Mod. .. 6. [lorubny
s... 2. Her, rubenb BOT... 0. O HE 30BH...

294 B pykonucu: Beou

18
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<II>
Pycanku®

JItro60 HaM TOpOIt HOYHOO
JTHO PEYHOE MOKHUJATh,
711000 BOJILHOH TOJIOBOO
BBICh PEUHYIO pa3pe3ath.

Oona

MC)KI[y MECALIEM U HAMH
KTO TaM XOJHT II0 3eMJIe?299

HApyeasn

HCT, noa TCMHBIMH BETBIMU

TeHB300 Ka4dacTCia B IICTIIC.

Tpemuvsa®

KyIakom Ja canoramu

3TO BeTep IIEBEIIHT

CKpBUICS Mecsll, BCE COKPBLIOCH.> "
CecTpsl, 1y, peka 6ypiuT.

Be 6303

OT0 rHeBHas 1apulia,

HE JI0’KJIaBLINCh MEPTBElla,
JIIOTOM MYKOH 1OYKY MYYHT,
ynyctuBmryto orna.>* <m. 10>

295 JTanee 6win0: J{ouw Viam ke K Held, oTer!

2% Buecmo: O cmepth Most! — 6b110.; Uyp, uyp mMens! CruHb, cTpaiiHas MantoTKa!

27 B pykonucu: (ucuesaer) Boiio: a. (SY>6eraer) 6. cXomur<?> K peKe

28 Jlanee 6v110 navamo: J1o6o HaM TIOPOit HOYHOKO // IH<0> < > // Mexty MecseM ¥ HaMu

299 JTanee 6vi10 Hauamo: Her, no<m>

300 Bpino: on

30! Boino: a. kax 6 mexcme 6. Pycaaxu Janee 6110 nawamo: Canorom ja <kyImakamm>

392 Byecmo: cKpbUICS MECHIL, BCE COKPBUIOCH — 0b110; MecsIl CKpBUICS, BCe COKPBLIOCH Janee 6vino navamo: Uy
303 Buino: Pycanku

304 Texcm memmvimu weprunamu, ne sauepkuym. Ipodondicenue omopowennozo eapuanma (QUHALA, NPUEEOCHHO20 6
nesom cmonbye.
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<TAHS>

(Library of Congress. Manuscript Division.
Viadimir Viadimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6. «Le Cahier rosey. JI. 10 00.)

«Ax 161 Boxke moit, DeneHbka, He HYKHO, — FOBOPUJIA OHA TUXO M C KAaKOH-TO pacCesTHHOU
(MamMHATBHOMN; YBEIEBATEIBHON) <HHTOHAIMEH,™> Kak Obl qymas O 4YeM-TO JIPYroM, HO TOXKeE
HE3HA4YMUTEIbHOM, — HY IIPaBO XKe». < ,~ Kakad OHa U3sIlHasd, KajJkasd 1
4TO y HEE OJUH JIIOOOBHHUK 3a JIPYyTMM U BCE Oemuskm.’?

305 Texcm npocmoim kapandawom; obeeden weprnunamu. Croea: Kakas OHA M3AMIHASL ~ M BCE OEMHAKH — 3ANUCAHbL
Haeepxy cmpanuywsl. Ha nonsax nomema vepnunamu: Tawus
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<BCTPEYM C UBOHH>3%

(Library of Congress. Manuscript Division.
Viadimir Viadimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6. «Le Cahier rose». JI. 10 06.—17)

<[>

BCE B HEl — ymapuiio, pBaHyJo,

710 caMoii TITyGUHBI IPOKTi0,>"”

BCE 110 MyTH NEPEBEPHYJIO,

ellle riarojbHoe, Ha <->TJIO,

Ha TJ1a/IKOM U IPSIMOYTOJIbHOM

— Ha yeM? Ha QoHe Mribl Moeit <i1. 10 06.>

<II>

On obGepuyiics, u ona obepHynacs.’®® On cuenan mects’?” mwaros Kk Hel, OHa TpU Iuara,
TaKol TaHell, 1 00a OCTAHOBUIIKC.

MonuaHue.

[IpsiMOii U NPO3paYHBI YPOBEHD €€ TJia3 MPUXOAUICS eMy 1o y3en rajicryka.’ !0 «Ckonbko
xe?» — cnpocun Denop Koncrantunosny.®!! Ona orsetnna koporko?!? u 6oiiko’!’ — u cnymas
axo ubpsL’* o yenen nmomymare — (paHiy<s>c<kas> Urpa ClioB, «yBiekaercs»’ !> — n3l®
pudMa Ha KOIbe 10T OKHOM KOPOJIEBBI. U s1 OTBETUII: «MHOTOBAaTO»,>!” XOTH 1a1 ObI apaparsl 371aTa,
XOTh 3HAJI, YTO KU3HBIO 3amiady, Kojib Hago0Ho,’!® — a monyuy. Vike orB<o>p<a>u<up>asch’'’
— TOJILKO yTroJI TJia3a, ceifuac u oH yizer,*?° scuo npousnecna: «<E>h3?! bien, tant pis!»*?? — rtak
YUYUTENbHULA My3BIK<U>2® 3acraBisyia yaaputh>>* MalibuMKOM-MOJIOTOYKOM, Korma’? 5326
knaBumamkan. Kak Tonbko’?’ ycrynui, oHa JBHHYJIAach??® — OBICTPO M TecHO mepedupas

306 B pykonucu: Bempeuu ¢ Ilonem<m>

307 [lanee 6v1n0 navamo: Bero yauily epeBepHyIIo // B TEIWIE<?> U BHIOMIIO CTEKIO, // Kak < >

308 Hasepxy cmpanuysl nomema: OH 00epHYIICs, [COBCeM] MOBEPHYJIAC, 0OEPHYIACk, IOIyIOBEPHYIACH

399 Boino: st

310 Texem: On 00epHYIICS ~ IO y3€l TAICTyKa — 3aNUcCan HA6epxy CMpanuybl.

3 [lanee 6vino: <up36>

312 Boino: u 03a604eHHO

33 Tanee 6v110: a. «<C>10 MAIMKOBY» 6. «<C>TO APOB»

314 Buecmo: ciymast 9xo uudpbl — 6b110; yeunus 3ByK [31oi] tmudper Croea: [ycumus 3Byk [310#] mdpst] cinymas
9X0 MUDPB — BRUCAHDL.

315 Buecmo: on ycnen nogymars — (paHn<y3>cK<as> UIrpa CJIOB, «yBIIEKAETCH» — ObLIO; @. W OH YCIIEN TOIyMaTh,
9TO<?> — 3BYYHT KaK UTPa CJIOB, «3aKyCHJIa YAWIa» MO-(ppaHIy<3>CKH 6. OH yCIIeJI IOAYMaTh, 3TO<?> — 3BYYUT KaKk
(paHI<y3>CK<as> UTpa CJIOB, «3aKyCHJI YANIa»

316 Cnoso enucamo. boio: <wup36>

317 Boino: 310 <muoro>

313 Boino: nanobna

319 B pykonucu: otBapudasice <sic!> Janee 6vii0: oHA

320 Croea: TOMBKO yroj IiIasa, celuac u OH yHIET — 6HUCAHbL.

321 B pykonucu. eh

322 Bouno: tanpu <sic!> Jlanee 6bi10 Hauamo: v OH Bee<?> <T>aK xke, KaK KOria

323 B pykonucu: My3bika

324 Bpino: 6UTh

325 Jlanee 6v110 Hauamo: OH KIaB<WIIaMKa>

326 Cnoso enucato.

327 [lanee 6vLn0: a. on 6. enop KoncranTHHOBHY

328 Bpino: TpoHymach
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kabnykamu®?® (1 TaHenb cpasy craja CTPalHo y3Kol u Heyno0Ho# )’ u notom, Tponys*! denopa
KoncrantunoBuua®*? 3a JIOKOTh, OHa MOBEJA €r0 HAMCKOCH YEPE3 YJUIy — MOBOABIPEHOK M
IPOMAJIHBIN, YIPIOMBIN, JIMKYIOIIUH, TPY<3>HBIi clienel. YI00CTBa KU3HU: MPAMO C YJIUIBI>
JBEPD, JKEATEHbKAA >4 MpUX0XkKas ¢ 3ar0poKON,> > KUBHYyIIA Cily)Kalemy, HOMEp JBEHANATh, — U
T0J] 3aBUTHINA>>® 3BYK JUIMHHOTO 3BOHKA MOJAHSJIACH 110 KPYTOW JIECTHHIIE, BEPTS CTPALIHO Y3KHUM,
poBOpH<bI>M,>’ oTKpoBEeHHBIM I'y3KoM.>® «La vie parisienne», Ho 6e3**° muanHOM KapTOHKH.>*
< 11>

Takas xomHara. Bunmamiee®*! BHIBI 3e€pKalo M He CBEXas, HO MPUIEKHO BBITJIAKEHHAS
IPOCTHIHA — BCE Kak cieayer*? (M pPYKOMOWHHK C BOJIOCKOM,* M MOHYMEHTaIbHBIH
noaMbIBaIbHUK). [Tapoaus ropununoi®* momyunna®® 3a Homep 1a**® na 4ai,>*’ u nepexomns k Hei,
nenpru’*® obpamanuck Toke B mOMIenKy,>* B keToHsl moMamuux urp,?° B moxonagHeie!
MmoHneTsl. Enfin seuls.

<JI>erkas,’*> ManeHbKas, ¢ OIECTANIEN YEPHOM T'OJOBOM, IPENECTHRIE 3€JIE€HOBATHIE TJ1a3a,
SMKH, TPSI3HBIE HOTTH — 3TO JUKOE BE3€HbE, 3TO COBEPIIEHHOE CYACTHE, HE MOry, s Oymy>>?
PhIIATh.

«Tsl paB, — CKa3ajia OHa, — s HEPSILINBaA»,>>* — W NPUHSIACK,>> HaleBas, MbITh PYKH.
Hanesas u Kinansch, B3sua accurHaiuio. «M Ttax®>® xorenock *kuTh, 4T00 3ByKa HE POHSA...»>’

Bce-Taku octopoxHo: 38 «Tel MOJIOAa U OyAENIb MOJIOJA. .. »>>) — KaK MUCal CMYTJIBIA MOJPOCTOK

32 Bpino: noramu Cnosa: GHICTPO U TECHO MepeOupas [HoraMu| KabyKaMu — 61uUCAHbL.

330 Croea: n Heym0OHON — 6nuCanbL.

31 Boino: kax 6 mexcme.

332 Buecmo: ®enopa KoHcTaHTUHOBUYA — 6bL10. €TO

333 B pykonucu: ynangi,

334 Cnoso enucaro.

335 Cnoea: ¢ 3aropoaKol — enucarbi.

36 JTanee 6v110 Hauamo: N JIMHHBI<I> 3BOH<? OK?>

337 B pyxonucu: mpoBOpHOM

338 Byecmo. BepTs CTPAIIHO Y3KUM, MPOBOPH<BI>M, OTKPOBEHHBIM I'y3KOM — 6bL10. KPYTS CTPAIIHO y3KMM, CTPALIHO
TOJIBHIKHBIM, CTPAIITHO OTKPOBEHHBIM 3aIKOM

3% lanee 6v110 Havamo: KapT<OHKH>

340 Ha nonsix 6vi10 nauamo: <4 up36>,

31 Bpino: Buasmioe <sic!>

342 Cnoea: Bee Kak cleqyeT — 6NUCAHDL.

33 Bowio nawamo: nponui<sm?>

3% Buecmo: Tlaponust ropHuuHON — 6b110: ['pyObIii HAGPOCOK IKEHIIMHBI, 3aTPUMHPOBAH<H>0M <Hp36> FOPHUYHOM

3% Jlanee 6vi10; NEHBIT

346 Bpino: Ha

347 B pyxonucu: navaii <sic!> [lanee 6b110 énucano: Hauai <sic!>

348 Byecmo. nepexons K He, TEHbIU — 0bL10. @. KaK TOJIBKO JIEHBTH TIEPENLIN 6. KaK TOJNBKO JEHBIM K HEW TIEpEennIn
Jlanee Ovl10 Hauamo: NeHBIU

349 Buecmo: Toxke B IOMNENKY — Ob110: TOKE B IIAPOIMIO, B IIOANECILHBIE MOHETEI

350 Buyecmo: MOMAIHUX UTP — 6bL10: <HP36™> UTP

351 Buecmo: B NIOKONAAHBIE — ObL10. B METAILTMICCKHIE

352 B pyxonucu: nerkas bviio: a. Jler Bocemuaauaru 6. nerkas, (<up36>) Ha nonax nomema: Boc<e>MHa<muartw> Jier,
NEeBAT<Ha>nn<aTm>?

353 Buecmo: He MoTy, 1 Oymy — 6bL10: 5 ceifaac Oymy

354 Buecmo: s HepAIUIMBA — 6bL10. 3TO HEXOPOIIO

355 Bpwno: momna

356 Jlanee 6vL10: KaK

357 Texcm: HaneBass W KIaHACh ~ HE POHSSA...» — GHUCAH NPU 6MOPUYHOM obpawjenuu K ueprosuxy. Jlaree 6bino
nayamo: T<wl MOJIOJIA U OyIENTH MOJIOA>

358 Cnosa: Bee-Taku OCTOPOKHO — 6nUCAHbL HA hoasx. buiio: kax e mexcme.

3% Cnosa: [Bce paBHo]. «Thl Mosiona u Oyziellb MOJIONA» — 3aNUCAHbl HABEPXY caedyiowel cmpanuysl (1. 12) co
3HAKOM 6CMABKU.

22



Nabokov Online Journal, Vol. XVII (2023)

361 yrmy36? kabunera.’%

Bpokrays, on xe**” narmagnatuierHuit DPpoH — HAa KOJEHKAxX B
[TepexoreTs?%* <i1. 11 06.>

3ameuas, npensus,>®® <y>paxupas’’® u yBaxkas ero HeKHOCTb, OHA CIPOCHUIIA, CHATH JIU
Kpacky ¢ ry6? — Brpouem,*®’ 310 ciy4miiock npu BTOpoM cBUaanu<u>.>® B mepBbiii pa3 ObLI0 He
110 T0r0.>% «Kakas e Tol Xoporenbkas!»®’® Cepbe3Ho U BEKIMBO nobnarogapunia 3a [<upz6>],%"!
[PEIyCMOTPU<TELHO> 3aBEPThIBast KHU3Y> ? K MIMKOJIKaM nayTuHHbie’’® uysku.’’* Ee ToneHbkas
CMHA M MYTHBIA® <up36>, pa3aupaeMbl<ii> 4YepHBIO, OTPAKAIUCH B 3epkaie. UYecTHO
oOMmensmics umenamu: «Yvonne.?’® Et toi?» «MBan».3”” HeBeposSTHOCTL TOrO, YTO 3TO IPOMAIHOE,
mwioTHoe,>’8 crnenoe®” — ne 3Ha<10>3%" Kak Ha3zBaTH — CYACThE, MyKa, ajlles B JAIEKOH IOHOCTH,
— MOXKeT BMeCTUThCs>S! B 9TOM ManenbkoM Tesie. ¥ S ceituac®® ympy.3** Bookun — Ho ¢ kakum
cronom. Ilaysa. Kommentupys nerans>s® npowucinenniero,’® <o>ua’®’ ckazama co cmemkom:
«Hy**8 u cmpiiien (malin)**® 6bu1 TOT, KTO H300p€EN 3TOT PoKyC (ce truc-1<a>)y.

Ona He criemmiaa oaeThes 1,°°0 ciyniast pydHyro My3bIKy, TOgHUMaBIIy0cs>”! ¢ ymuipl,>”
CTOsUTa TOJasl, MEXIY CTEKIOM M BSUIOH, TPA3HON KUCEMHOM 3aHaBeCKOM,>”® CTyNHs Ha CTyIHE,

CKBO3s1 B 3KeNTO-cepoi kucee.>** <Fii>r*?° die Reine alles is<t> Rein.*®

2

360 Cnoso enucaro.

36! Buino: y

362 Jlanee 6vino: <up36>

363 Jlanee 6v1n0: Tlyckaii, MHE COBEpLICHHO BCE PABHO. /Janee 6bii0 nauamo: Wil

364 Bnucano na nonsx.

365 Cnoea: 3amedast, IpeBUIL — 6NUCAHbL.

366 B pykonucu: YBaxusas

367 Cnoso enucano. Bvino: Her

368 Buecmo: BIIPo4eM, 3TO CIYYHIIOCH IIPH BTOPOM CBHAAHU<H> — b0 3TO OBLIO BO BTOPOM pa3

369 Buino: 3TOTO

370 Buecmo: Kakas ske Tl XOpOLIEHBKAsS — Obi10; a. kak 6 mekcme 6. Kakas e ThI MmIas, <K>akas K€ ThI
XOpOILIEHbKas !

37! Croea: 3a [<up36>] — enucanbi.

372 Buino: a. 3arubas 6. kak 6 mexkcme 6. IPELyCMOTPU<TEIILHO> 3arubasi BHU3

373 Cnoso enucato.

374 Hanee 6vino navamo: a. OObICHMIIA, — [Bcerma) Tak AeIaeT MOcie TOTo, [4To] Kak <OJHH> THII H30PBall CAlloraMu
6. OOBsicHMIIa, — TaK JAeNaeT Mocie TOro, Kak <oJWH> THI M30Apajl canoramu [<2 Hp36>] — He HYXHBIH 00pa3. 6.
Buecmo: O0bsicHIIa ~ HE HY)KHBIA 00pa3. — ObL10 Hauamo: da. 9ToOBI He M30ApaTh 6. Hauamo: He MOXKET 3a0bITh, KaK
Ha nHAX Janee 6vi10 nauamo: Tenepsb

375 Cnosa enucato.

376 Buino: Paulette

377 Texcm: YecTHO 0OMeHAIUCH ~ «MBam» — sanucan naeepxy credyioweti cmpanuyst (J1. 12 06.) co snakom 6cmasku.
378 Buino: ToncToe

379 JTanee 6v110: 6E3BIMIHHOE

380 B pykonucu: He 3Has

38! Bbin0: TOMECTHTBCS

382 Jlanee 6oi10: a. PO30BO-CMyTyIas KOKa TEMH<BIE> BEK<H,> M B OOLIEM HECYUIECTBYHOIIas moaymka. 6. Pososo-
CMyTJIas KOxa TEMH<BIE> BEK<H,> a 4TO €CJIU 5 ceiiuac yMpy OT pasphiBa cepana? [loxymika omsts Bomua B GOKyC. 6.
[51 ceituac ympy ot paspsia cepanal] S ceifuac ympy, Kak Ipe3HAeHT peciryOmiky. [lomymka onars Bonwia B GoKyc.
383 Cnoso enucaro.

384 Jlanee 6v1n0: OT pa3peiBa cepaua. CMepTh HOCIEN0BAIA OT Pa3phIB<a> cepla

385 Buino: a. HeKOTOp<yl0> CBOEOOPa3HOCTh 6. OHY HOAPOOHOCTH 6. XapaKTep

386 Croea: Iay3a. KoMMeHTHPYS JeTajlb OPOMCLIEIIETO — 6NUCAHbL HA NOJSX.

387 B pykonucu: Ona Botio nayamo: Ilotom

388 Buino nauamo: Tot

389 Cnoso enucaro.

390 JTanee 6vi10: MomIA

31 Bbin0: IO AHAMAIOIIYIOCS

392 Buecmo: py4HyIO My3BIKY, IIOJHMMABIIYIOCS C YIMIEI — 6bL10; d. KAK MIPAeT YIMYHBIA My3bikadnT (Typrenes
ompeienun OBl, YTO MMEHHO) 6. KaK UrpaeT yIM4HbIA MysbikanT (Typrenes ompemenun ObI, YTO UMEHHO HIPAcT
[<Hp36>] mapmanHmI<uk>)
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Mexny tem®”” <o>n3"® mpucen Ha Hemoyarslii Kpail 0OMaHYTOW MOCTENM M CTAJ HAJIEBATh
y100HBIE, pO/IHBIE OALIMAKH: Ha JIEBOM LIHYPKH HE ObLTH pa3Ba3aHbl. <i. 12>

Korza BB U paccTalnuck, cpasy noBepHyia B marasun.>” Beceno: «Je vais m’acheter
des bas!» — korop<oe>*"" npousHecna mouTH Kak «60» — U3-3a ANMETUTHOIO TPEABKYIIEHH.

<III>

1 ]402

Bropoe*
IToTom ycnoBwIHCH
u 6onpme*®™ nukozoa.

cBuanbe. [lpueskana nBaxasl B Hemeno u3 Mepona. Oter cagoBHuk. [B cpeny.
403 o TpeTbeM. «5I HHKOIIA HE MOAKIAIBIBAI0 KPOJIMKa». Ho mpHIwiocs yexarsh

<[vV>

[Besikasi co3HATENbHAs CBS3b C XKU3HBIO MOPTHJIA BOJMIMEOCTBO Ciydas. [loaTomy He crucaics ¢
Hel, xoTs ObLI ajgpec. U sxman Ha yriy, TOJBKO 3Has JIEHb, KOT/Ia TIPUe3kaeT (IBaXKIbl B HEJEIIO)
uz-nof [Maprk<a>.40%]

[He 3Has1, 4To npuIyMaTth, 4TOOBI MPOUINTH, Kak]| M<?> <i1. 12 006.>

<V>

B 4em, cobcTBenHo, neno? IToyemy oH crosut Ha yrny*®® u sknan, nagescs**’ na ciydqaii*®s
(TOJIBKO TO, YTO B CPEA<Y> M TaM ke, — HO BeJb IPOIILIO 0KOJIO roja),**” koraa Mor ycnoBuThes o
Bcrpeue — aapect!? Obut 3amucan, on*!'! 3man ero*'? mamsycrs. M k1o ona? J[eBouKka B KaBBIUKAX,
cpenneit crommoctH, s Hero,*3 BeposTHO,*!* ¢ mamOaBkoi, motomy uro ow*'> rpycren*'® u

417 418

npucranen,*!” a*!® rinaBHOE ABHO OJEPKUM BOOOpaKEHUEM, KOTOPBIM MOXKHO BOCIIONB30BaThCs.*?

393 Buecmo: MexIy CTEKIOM M BSIOH, IPA3HOM KUCEHHON 3aHABECKOM — 6bL10; . MEXKIY CTEKIOM H KHCEHHON
3aHABECKOW 6. MEXY TEMHBIM CTCKJIOM U BSUIOH, TPA3HON KUCEHHOM 3aHaBECKOM

394 Buecmo: cKBO3S B JKENTO-CEPOH KUCEE — ObLIO: d. CKBO3S [<Hp36>] B HEll, CTYIIHA HA CTyIHE 6. CTYIIHS Ha CTYIIHE,
CKBO3$1 B KHCEE 6. CTYIIHS Ha CTYIIHE, CKBO3S B U3a0€IUIOBOM KHCee

395 B pykonucu: fur <sic!>

396 Tax 6 pykonucu.

37 Cnoea: Mexny TeM — enucanvt. Boino: Ilocie

398 B pykonucu: On

399 B pykonucu: B Marasuna <sic!>

400 B pyxonucu. xotopas

41 Boino nawamo: Br<opoe>

402 Texem: [Ipuesxana gpaxkaspl B Heaemro u3 Menona. Otert canoBHuK. [B cpeny.| — enucarn npu smopuunom
0bpawyenuu K YepHOBUKY.

403 Boino nawamo: Ha3HA<4MIL>

404 Tlanee 6b110 Hauamo: He yBUIE<IUCH>

405 B pyxonucu: Tlapwxk

406 Cnoea: na yriuy — enucarbi.

407 Boino nawamo: Ha<mesch>

408 Cnosa: Hamesack Ha CIydail — enucanol.

409 Cnosa: TONBKO TO, YTO B CPEA<Y> H TaM K€, — HO BEIb HPOLLIO OKOIO TOJa — 6RUCAHDL.

410 TTanee 6110 nawamo: oxH

4 Boino: ma on

412 TTanee 6110 Hawamo: 3HA<IT>

43 Boino nawamo: er<o?>

414 Cnoso enucano.

415 Cnoso enucano.

418 Bpi10: peIXT v

47 B pykonucu nao cnosom: IpACTaNeH — 3uax sonpoca. boino: 1 xonogen<?> u <up36>
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Ho*" muceMo, Tymas TOYHOCTH TNUCHMA, HEBBHIHOCUMOE YCHJILE OTIPABKU, LITEMIIENbL TOM
BTOPUYHOM JKU3HHU, KOTOpas Juis apyrux*?! macrosimas xusnp,*?? — Bce 9102 ycTaHOBWIIO GBI

CO3HATEJLHYIO CBS3b MEKIY BOJ<b>HBIM*** BOMIEOCTBOM ciydas © TOU*?® momysspHOM
peanbHOCTBIO. Besikas Takast cBs3b Hapymwiaa Obi*?° m Bomme6GcTBO, M CcBOGOMY*?’ — Tak uTo

MBIC]Ib O BKJIOUEHHMH CIlydas B CTPOM OOLIENPUHATON >ku3HKM**® Oblia HEBBHIHOCMMO yKacHa:*?’

MOBTOPEHHOE MOJIBOM TaitHoe*” npossanbe. OH NPO3BaI KU3HB T10-CBOEMY M MaJIeHIas yCTyIKa
obmemy*! mupy*? obparun<a> 6b1**’ B oueBnayr0*** nouwtocTs**® Taiinyio €ro coGCTBEHHOCTD.
Boue6cTBO YMCTOrO Cilydasi, MHaYe roBops, ero*® <x>omOunanmonHoe*’ Hayano, GbUIO TeM
npusHakom,*® mo xkoropomy <i. 13> OH, M3rHAHHUK W 3aroBOPLIMK,*° y3HaBaJ1 POICTBEHHBIN
crpoit sBnennit,**? xusmux*! B monynsprom mMupe**? 3aroBopIuMKamMu U H3rHaHHUKaMu. *4

[To 3aKkoHaM 2mo20 pPUTMA, MPEIECTh €€ NPO3PAYHBIX CTPEIbUaThiX*** Tyas, 3BOHKUX
yIapeHHil Cpeay BOPKYIOIIEH peud, MpenecTh Iwied, Jokrei*® u*’ nmanpues manensxux**’ wor,
meBenSmuX<cs> u**® moarubarommxcs B MOTEMHEBIISHE™ HOCKH TOATATMBaeMa<ro>** gyika,*>°
a TJIaBHOE MPEJIECTh €€ MOIHOro He3HaHus* ! cBoeit ncTuHHON*? nmpesecTy, ObLIO €AUHCTBEHHO?
BOXHBIM U 00paman<o>** Tak HasplBaeMbI<e€> peajlbHbIE MOTPEOHOCTH ee ObIThs (TpymHoe*>

YHBIHME TOU KOMHATHI,*>° nporenypa miarbl, <3 Hp36,> MONOOH<BIX?> NPUKITIO<UECHUSIM?>

418 Boino: n

419 Crosa: KOTOPHIM MOKHO BOCIIONb30BATLCS — GHUCAHDL.

420 Boino: mo

1 Nlanee 6110 Hauamo: nony<nspHasn?>

422 Jlanee 6o110.; TIOMyNAPHAS PEATLHOCTD

423 lanee 6110 Hauamo: a. oH 6. ObI

424 Cnoso enucano.

425 Boino: sToi

426 Bbiio: paspymmna 6ol

427 Buecmo: n BOmmue6CTBO, M CBOOOLY — 6b110. a. BOAMIEOCTBO CIIydas 6. M BOIIIEOCTBO CIIydas, ¥ CBOOOIy BEIOOpA 6.
Y BOJIIIEOCTBO CIIyYasi, ¥ BOJIIO, M CBOOOTY BEIOOpA, U CBOOOY <Hp36> [lanee OvLio Hauamo: M M<BICIH>
428 Jlanee 6v110 navamo: 06<IENPHHATON?>

429 Byiecmo: 6bl1a HEBBIHOCHMO Y3KacHa — 6b170. ObLIa HEBLIHOCHMA

40 Boino nawamo: TaiHbIH

1 Cnoso enucano.

432 [lanee 6o110 Hauamo: Npu3BaHHOMY <?>

433 B pyxonucu. obpatusio 6bl

434 Boino: mukyto

5 Tanee 6vi10: a. Ty 6. <up36> 6. <(>Moe, MOE, TOIBKO MOE<)>

436 Crosa: Bonme6CTBO YHCTOrO Clydasi, HHAUe FOBOPS IO — GHUCAHDL.

47 B pyxonucu.: KomOuranmonHoe

438 Buyecmo: Hauasno GbLI0 TEM NPU3HAKOM — 6HbLI0. HAYAJIO CITydast ObLI TOT IIPU3HAK
439 Byecmo: U3rHAHHMK U 3aTOBOPIIUK — 6bL10. KAK 3arOBOPIIMK M M3THAHHUK
40 Boino: Bemeit

4! Boino: xak GBI JKUBIIHX

442 B pyxonucu. Mvpe,

443 TTanee 6v110 navamo: a. <up36> 6. Kak ¥ OH caM B HEM KUIL.

444 Cnoso enucano.

45 Cnoso enucano.

446 Ilanee 6110 Hauamo: NMPEN<ECTHBIX>

47 Cnoso enucano.

448 Cnosa: meBenAIUAX<CS> U — 6NUCAHDL.

49 B pyxonucu. mopTATMBaEMast

40 Boino nawamo: nne<ua?>

41 Byecmo: ee NOMHOTO HE3HAHUA — HbLIO HAYAMO! €€ HEBEIEHHUS, IO<ITHOT0>
452 Buecmo: cBoeil HICTUHHON — 6b110: KaK 6 meKkcme.

453 Boino nawamo: eTAHCTBEHHO<M>

454 B pyxonucu. w obpaman buuio: 1 obpaiana

5 lanee 6110 Hawamo: Genp<e>

456 Jlanee 6v110: HKeNTHIE BOJIOCH TOPHUYHOM, <1p36> 3BOHOK
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437 ee pa3roBop o THIIE, KOTOPHIM Ha ToM Hexene®® moxenan,*® yro6bI Ta camas

[<up36>] B poMaHe,

ramnas*®® ropruunas crosna*®! u cmotpena) B Gemnerp<u>cruueckue?’? mompodHocTH?®? Gosee
WIK MEHee IEHHbIE, HO HUKaK HE MOryliue Bo30yauTh To*** HpaBcTBeHHOE OTBpaluenue, <i. 13
00.> KoTOp<0€>*®> oHM Obl BO30YKIa/H, TIONAM OHU OOPATHO B CTPOM OOIIENPUHATON® Ku3HHU,
nopojuBinel ux. besymue HesxHocTH, BocToprt®’ npeobpakenus,**® GnaromapHOCTL GIaKEHHOMY
CIly4ar — J1a, BCE OTO W ele 1o, uTo*® B miane cosnarensHom sta*’’ urpa — ubo urpa ciayuas
3HAYUT CIydall MIPaeT, Kak TOBOPAT «MOpE UIpaeT» WM «Hrpaer 3Hoi»,*’! — sr<a>*"2 urpa
CIyXHJa JUIs HEro eIMHCTBEHH<BbI>M?? crocoOoMm 3m0paano*’® mpuMUpHUTBECS € TeM, 49TO
Ha3bIBAIOCh TPA3BI0 KM3H<H>,"> ¢ TeM, uro BonmeOHO*’® mepecrano ObiTh*’’ mbrTKOM,*’® Kak
TOJILKO HauuHajack?’’ urpa. M mMOTOMy 4TO OH HE MOT €l HalmMcarh, U MIOTOMY YTO OH HE MOT
3a0bITh €€ TPENECTh, COBEPIIECHHYIO TPEAYNPEAUTEN<bHOCTE> ee paBHOAyums* u cosepuienHoe
Bortontenne*®! cobeTBeHHBIX*®? YyBCTB, Kak ObI OCA3aeMyI0 TOMIUHY*S® cuyacThs,*®* ero TsokecTs,
HEYKIIIOK<€>e CUPOTCTBO*®® (10 CPABHEHUIO C €€ MAIOCTBIO U TpocToToi)*® 1 3a Tem*®’ Takoe*s®
ero kumyuee u noanoe* ocsoboxkmenne,*’ <i. 14> no >TMM HHKOMY He O0BACHUMBIM*!
npuunHaM*? ¥ IpUYMHAM OPUYUH OH TIPOJIOJIKAJ XOAUTh U XKIaTh €€ TOsBIeHUs Ha ToM* yriny, 4

rac OH OJHAXKABI BCTPETUIT €C.

ST Cnosa: <3 np36,> MoKO0OH<BIX?> MPUKIIO<4eHUAM?> [<np36>] B pOMAHE — GHUCAHDL.

458 Buecmo: KOTOpBIN Ha TOM Heslesie — 0bL10. KOTOPBIN pa3 B MECALL JIENA C HEl TO-TO M TO-TO

459 Buino: moTpedoBat

460 Bpi1o: a. xenToBonocas 6. MOPbDKEBIIAA<?>

461 Beiio: a. MIPUCYTCTBOBANA <Hp36> 6. Hauamo: morna<?> ¢. Hayamo: ocraB<amacp>

462 B pyxonucu: GennerpecTudeckue <sic!>

463 Jlanee 6b110 Hauamo: MOTYIIIME UMETh

464 Cnoso enucano.

465 B pykonucu: a. KOTopyIo 6. KOTOPOTo

466 K110 BTOpUYHOM

467 BbL10; B BOCTOPT

468 Bbi10: BOOOpaKEHUS

469 [lanee 6b110: COBEPIICHHO

470 Bpino: 310

471 Buecmo: urpaet 3HOH — 6b1710: CONHIIE UTPAET

472 B pykonucu: 3To

473 B pyxonucu. eIMHCTBEHHOM

474 Cnoso enucano.

475 B pyxonucu: )n3HBIO

476 Boino; 6€3B0O3BPATHO H JUBHO

477 Buecmo: nepectano ObITh — 6bL10; a. CTano Jys Hero 6. Hauamo: nepecrasaio

478 Boino: a. e1o 6. [TpA3HO-My4HTeNb<HOI>| IBITKOH [Janee 6110 navamo: a. <up36> 6. Tak kKe

47 Boino navamo: ok<aHuwMBanach?>

480 Cnosa: coBepIIEHAYIO IPEIyNIPEANTEN<bHOCTL> €€ PABHOLYIIUI — BRUCAHDL.

481 Byuecmo: coBepIIeHHOE BOILIOIIEHHE — ObL10 HAYAMO: Ty<?> IUKYIO MOIIb, KaK OBl

482 Bu10: ero co6CTBEHHBIX

3 Buecmo: ocsazaeMylo TONUMHY — ObLIO HAYAMO: A. 3PUMYI0 BEJMYMHY M 4yBCTBYIOMOW <sic!> 6. pasmep
CYACTIM<BOI0?> 8. €ro CIENON IJIeH

484 Cnoso enucano.

5 B pykonucu: HeykiroKoe <sic!> Buecmo: €ro TSKeCTb, HEYKIIOK<E€>€ CHPOTCTBO — ObLI0: W ETO TIKEIOE
CHPOTCTBO

486 Cosa: (M0 CPaBHEHHIO C €€ MAIOCTHIO W POCTOTOMN) — 6NUCAHbL HA NOAAX CO 3HAKOM 6CMABKU.

487 B pyxonucu: 3atem

488 Cnoso enucano.

9 Cnosa: n nonuoe — snucasoi.

490 Jlanee 6vL10 HAuamo: 3TOTO CYACTHUS, OH TPOAOIKAN ([ABaXIBI BCero]| <. 14> [lanee Obin0: a. NBAXKIBI, & KAKETCH,
[‘ITO] OH BHUJAJICS ¢ HEH HOJNTO W MHOTO pa3 0. IBaXKIbI, & TAK MOKHO [I/I pa3<?,> H0<?>] CK<a3aTh,> UYTO KaXETCs
MHOTO pa3) Texcm: Kak Obl M OCA3aEMYIO TOJIIMHY ~ U MOJHOE OCBOOONKIEHNE — 3aKmouen 6 keadpamuvie ckobru. Ha
nosx nomema: PasMe<C>TUTh BO BTOPOM CBHIAHHH

1 B pyxonucu.: HeoObACHUMBIM

2 Tlanee 6wvino: n mo<?>
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U camoe 3amedarenbHoe?® (BAPyT Mo4yBCTBOB<A™), YTO M TENEPh OH (POPCUPYET Cilyyaii,
BOBJIIEKaeT ero*® B cepuio, T. €. 00pPaTHO B «peabHYIO» JKH3Hb, YTO, B CYLIHOCTH, 3TO TOJILKO*’
MEHbIIIask CTENEHb TOTO K€ MPUHYKICHHUS U ONOILICHHS, KaK €CJIM Obl OH MUCAJ €if, YCTaHOBHII Obl
YTO-TO, TIOANUCHIBAJ KAK-TO MMCHMO M T. JI. — U TIOTOMY, €CJIM Obl OHa Ceif9ac MosBUIACH, TO Cama
nonajga Obl B CEPHIO, U OH (TaK HajieKko yIlea B BOCIOMUHAHU<s>*" 1 BooOpakenn<e>*"° ot Bcero
TOr0, YTO MOTJH OBl BUIETHb B HEHl Apyrue) yBuaena Obl ¢ TOM Tpe3BOil MOLUIOCTHIO, KOTOPOH
OTMEYEHBI TaKUe «IPO3pEBAHMs», <. 14 00.> «pa3zouapoB<aH>Us», «BO3BpAILECHU HA 3eMJTIO» (Ha
KaKylo, Ha Bally, CKOTBI M TEHM, Ha HTy MPHU3PaYHyl0 OyTaopcKylo «IaHelb OO0JIBIIOro
ropoga»?°% BOT"! 3TO «IEHCTBUTENBLHOCTE? 9TO OOIIEE MECTO — MHE MECTO0?),
KOTOPBI<MU 1a-C, Tak-C, TOBOPMM MbI, OHU "> oTMeueHbI"™* — U XopoIo oTMedeHs" — B
MOMYJIIPHOM JKU3HU M TOIYJSPHOM JHTEpaTrype, W NpPUHYXKAEH Obul Obl (Kak m1oJ pyKou
canoxnuka’*® ckimamggaras ronosa menka™®’ Bo CTOKpaT 6oiiee MOPOIMUCTOrO, YeM €ro Xo3suH) %8
HarHyT<p>cs°" K cOOCTBeHHOW Kamke W yBuaerh B MBonw®'® mycrpyro mumomky,’!! mocyxa
BBICO<C>aH<H>YI0°!? uyepBeM-CyTeH<e€>poM,’!> 3aXBaTaHHYIO HEMBITBIMH PYKaMH MOKHIIBIX
naprkad, oOpabOTaHHYK) MOXHATHIMH HOTAMHM TOPOILUIMBBIX 3a0aBHUKOB 'Y MeXIy MNATHIO M
mecThIo 0 yacamu Beuepa, ¢ 3apasoii cHyTpu®'® cypryunoii ry6er!’” u ¢! TieHoMm B pesuHOBOM
JIOHE.

502
>9

Pycckasi CIIOBECHOCTB, O PyCCKasi CJIOBECHOCTh, Thl onATh ¥ cracaems mens. 20 %21 orsen

HABaKIEHUS JIyOOuHOM )u3HK 2> <j1. 15> mocpencTBom>>® GaropoaHoii mapoau<u>>2* cmosa. Ho
ona’® ue npuaer.’?® Ou Oyner>?’ B KHUKKAX MakCUMallbHO ropekuit. Ona’?® He npumer He us-3a

493 Bbi10: TOM xKe

494 B pykonucu nad cno6om: yrily — 3HaK 60npoca.

495 Buecmo: U camoe 3aMedarensHoe — 6bLi0 Havamo: Y camoe 3amedarenbHo<e>

498 Bbuio navamo: B

47 Buecmo: 4t0, B CyIHOCTH, 3TO TOJBKO — ObL10. 9TO ITO TOIBKO B CYIIHOCTH

498 B pyxonucu.: BOCIOMHUHAHUE

499 B pyxonucu: BooGpaxeHus

500 Byin0: Topoman?)

S0 Croso enucaro.

502 B pykonucu: xoTOpBIi

503 Cnoea: ma-c, Tak-c, TOBOPHM MBI, OHH — G6RUCAHDL.

504 Boino: oHM OTMEYEHBI

505 Cnoea: 1 XOpoIo OTMEUEHBI — 6RUCAHbL.

306 Buino nauamo: mobsme<ro> <up36>

07 Ha nonsix 6v110 nauamo: ¢ OIeHBIM Iy30M, C JUIMHHON HEKHOM 0OpOAaBKOM [o y3<kuM?>], ¢ Kalenb<Koii?>
98 Buecmo: cxnamuarasi ToJioBa IEHKA BO CTOKPAT GoJIee TOPOIMUCTOrO, Y€M €0 XO3MH — 6bl10. TOJIOBA IIEHKA BO
CTOKpAT MOPOJIUCTEE, YEM OH

599 B pyxonucu: narayres

510 B pykonucu: B iBoune Boino: B Tloner

S Tanee 6b110 navamo: a. NO30p NMBUIM3AINH, BBIITYOJIEHHYIO 6. PE3UHOBOE TEJO

512 B pykonucu: Beicoccanyo <sic!>

513 B pyxonucu: uepseM-cyTeHOpoM <sic!> Crosa: 10cyXa BHICO<C>aH<H>YIO YePBEM-CYyTEH<E>POM — GNUCAHDL.
S4B pykonucu: 3a6aBHMKOB, Bumecmo: 3aXBaTaHHYIO HEMBITBIMH PyKaMH TOKHJIBIX TapvkaH, 00pabOTaHHYIO
MOXHATBIMH HOTaMM TODOILIMBLIX 3a0aBHHKOB — Obl10. 3aXBaTaHHYIO PyKaMH, BOJOCATHIMU MOXHATHIMU HOIaMH
TOPOILTMBBIX BECETHYAKOB

515 Bouno navamo.: cemp<io>

516 B pykonucu: cayTpwm,

517 Buecmo: ¢ 3apa3oit cHyTpH Cypry4HOM I'yObl — 0bL10. € 3apa30i MoJ| CypryvHoOi Ty6oi

518 [Tanee 6v110 Havamo: a. OTPABIEHHBIM U <Hp36™> 6. ¥ CMEPTHO<I> 4yMOH

51 Boino: a. cnosa 6. Bcerna

520 [Tanee 6bin0: OHa HE TIPHJIET.

321 Tanee 6vi10 Havamo: MH<e?>

522 Byecmo: HaBaieHusl JTyOOYHOMN JKHU3HH — ObL10: ITYTOBCKHME IPUTSA3aHKS BAIIETO MUPa

523 Cnoso enucato.

524 B pykonucu: napoguen

525 Ha nonsix nomema: <up36> eci <up36>

27



Nabokov Online Journal, Vol. XVII (2023)

531
>9

sroro°? «Oymer», a ums3-3a Moero>*’ «Obuia». O pycckoe CI0B<0 COIIOBOE CJI0BO,? 0

3anagHbe>> UMIPECCUOHUCTEL.

U wmMuMO cTONHKOB 6

>535 promoukamu  1y6>7  cok

0 ¥ MUMO TTaJIeBBIX
543

4

KEITEZHBI<X BCE MbBIOMINX>>
3a<BC>e<r>aaraeB>>® mosesHsIx —>>? 3a CBETIBISM> TPY<MOM> TEMHBIH TpyII,>*
OanaHoB>*! PEKITAMHBI<X> OKOJIO KUBBIX, © MHOTOHOTUX 6apabaHoB TBOUX>*? YOOPHBIX YIJIOBBIX
[Tapwk! s yxoxky 0e3 rHeBa ¢ HEOBIBIIErO CBHIAHbS B MHUp, TJ€ Je€Ba HE JIOXKUTCS Clesa...>*
Pazymuoi®* pudmerr*® ue okaszanocs™’ mnpu mnepexinuke u cobpanue ObUIO pachymieHo,”*® — a
CKOJIbKO pa3 OH JaBai ceOe 3apoK He COOJa3HATHCS BO3MOXKHOCTBIO CIyda<Horo> cOpoja
00pazos.>¥

Koryia BIOXHOBEHBE TOJIBKO PsAOb HA MOBEPXHOCTH, @ BHYTPU HE TEM 3aHAT, COBCEM HE TEM.
<. 15 06.>

['HeB ObUT — M MOTOMY, MOXKET ObI<Tb,>>" pudma He Bbiia. OH Bo3B<pa>mm<ancs>>!
JIOMOii U2 He 3HaJl Ha KOrO CEPMTHCS 3a TO, YTO OHa He npuiwia. Ha ciydail, KOTOpEBIii HHAYe He
ObL1 ObI ciryuaem?>3 Ha ce0s1, KoTopblii nHaue He Obu1 ObI c0001<?>3* Ha nee? Ho

<VI>
[do aToro. OTHOCHTCS KO BTOPOMY CBUAAHHUIO:

He 3Has 4to mpuaymarh, 4TOOBI TMPOUIMTH ITO COCTOSHHE,> OH JaJOHBIO HHU3KO
OPUTHYJ €€ MaJICHbKYIO0 T'OJIOBY M CEpPbE3H<0> C PACCEAHHBI<MM~> TIJla3aMH BpPOC B €€ MSATKHEC

5

526 Buecmo: Ho ona He mpuueT — 6oi10; a. Hauamo: IlpocturyTka 6. IIpocTUTyTOUYKA MOS He HPHUAET Janee 6b110
Hayamo: a. OHA U 51 He 6. — He OyzneT <2 up36>

527 Buecmo: B KHWKKaX — ObL10: @. CTPAIIHBIN 0. JIPYTOM

528 Bouno nauamo: a. Ho ona 6. U ona

529 Buecmo: He H3-3a 3TOTO — ObLIO HAYAMO: A. HE W3-3a TOTO 6. He HOTOMY YTO BOT TAKO<I> 6. HE M3-3a DTOTO, 4TO
330 Buecmo: U3-3a MOETO — 6bL10. IOTOMY UTO

531 Boino: kax 6 mexcme

332 Buecmo: conoBoe CIIOBO — OblI0 HAYANO: O PYCCKOE

333 Buecmo: 3anafHble — Ob110; MEIKHE HEMELIKHE

534 B pyxonucu: cTONMKOB,

335 Buecmo: KenesHbI<x> — 6b1710: @. BCE NBIOIIUX 6. TAHYBIINX 6. BCE MBIOIINX

536 Buecmo: Bee BIOMMX — ObLI0. d. YCTAMHM 6. BETHBIMU

537 lanee 6v110 navamo: a. pro<m? B?> 6. <up36> NBIOMIUX <Hp36> 6. XOJOMHBIN COK JIIOEH 6e31<yINHbIX?>

538 B pyxonucu: 3aceenaraes <sic!>

39 Tanee 6vi10 Hauamo: 1

340 Buecmo: 3a cBETIBI<M> TPY<HOM> TEMHBIl TPy — ObL70: d. 33 TPYIIOM OCTaBsAs TPyl 6. Hauamo: 1 oka He

54 Tanee 6v110 Havamo: GPyKTOBBISX> JTABOK, MEMO

542 Bouo nawamo.: Mo<ux?>

%3 Buecmo: TBOMX yOOPHBIX YITIOBBIX — OblL70. YOOPHBIX MATHYACOBBIX

5% Byecmo: tyie neBa He JOXKHUTCS CleBa — 6bL10; TE Cleqo<M?> JieBa, Koponesa... Ha noasx nomema: TyT CTUXH
mocTeneHHo nepexonsdt B npo3y. @. K. [maer] Bo3Bpamaercs gomoit. Janee: B cTpouky B pyxonucu mexcm: Y1 MUMO
CTOJIMKOB ~ HE JIOKUTCS CIIEBA — 3ANUCAH (8 CIMOTOUKY.

5% Bowo: a. On 6. Hyxuo<i#> 6. Pasymuas

546 Bouno: pudma Janee 6vi10: He OTKIMKHYJIACH, ITY<?> XK

547 Buecmo: He 0Ka3anoch — 6bL10: HE HAILIOCh

548 Cnoea: n cobpanue GbUIO PACITYILEHO — 6RUCAHDL.

54 Byecmo: ciyuaii<uoro> c6pojia 06pasoB — 6bL10 HAUaAmMo: YeTBEP<HOIN>

530 Cnoso enucaro.

551 B pykonucu: BozBapm<ancs><sic!> Bbuio: men

32 Jlanee 6vi10: OH

533 Bowno: cyuai

554 Bpino: camum co60i

535 Bymecmo: 4TO NpUIyMath, YTOOBI IPOTHTH 3TO COCTOSIHUE — ObLIO 6MUCAHO: KYIa JETh CBOE TEIIOBAT<0e?>

536 Cnoso enucano. boiio navamo: x
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557 =558

yera,>’ pacKphIBa<iO>IIUe<Cs HAPOYHO HEOXOTHO, HO M 3TO OBUIO HE TO, MO0 CIMIIKOM
HEYIEPKMMO HAUMHAIOCHh OPOYKEHHE, & XOTENIOCH €Ile TOKUTh 1 <0>H>%" nepewmern k apyromy,*®! u
C3a/11 Y Hesl ObUT KENTOBATHI<I>>%? CHHSK, ¥ CIMIIKOM OBICTPO°®? onsTh moaCTy MU0, OH BEpHYJICS
K npexHemy, ®* risas B HEOO MOTONKA, W TMXO IOMI<am>ui<?> e<e>% mo Bomoc<am?>.7% «S1
000kar0 TeOs», ckazan oH Oe3HanexkHo’%” u MoBepHYB K cebe, MOLEIOBA €€ B €IIE CIAIKHE, €IE
ropstune ryosl. «Moi aussi, tu <wp36> tr<e¢>s gentil» — CHUCXOAUTENBHO-APYKECKU (U BEPOSTHO
<mymaer,>>%® koropelii yac — HO B 3ToM-10°% Gesnanesxnom>’? oTCyTCTBMH — BeECh CMBICT !
Moero>’? GraxkeHcTBa).

Omna 3axjonorana] <i. 16>
<VII>

«Jlamno, cTonbko ke, HO 51 Oyny trebovatelney». «Tout ce que tu veux», — OTBeTHJIa OHA
JIOBKO ¥ CIIOKOMHO7® (pos<é>ment).>’* «Tien, — BOCKJIMKHYJIAa OHA OYEHB JOBOJIBbHAS, — TOT kKe>'
NBeHauaThiil HoMmep!» ['Hunas ropHuumxa.

<VIII>76

79
4

Kak Ol ymHOXHTH ee? OtpaxeHbsaMu, nepexomamu.’’’ Jlnute u’’® <o>TknaapiBarsk.’
«Toporut>®® mur...»%8! TEM TOPOIUT, YTO’S? MATUCTONHAA S Cpem ajeKCaHApUUCKHUX.>S
[IpenoCcTaBuB XJIOMOTATh €€ XOMOMHBI<M>> manpunk<am>%¢ cBoe Opemsi, CBOe CUPOTCTBO,>®” OH

557 Bmecmo: W cephe3sH<0> C PAacCESHHBI<MH> TJIa3aMH BPOC B €€ MATKHE yCTa — ObLIO; G. ¥ BPOC B €€ Kak Obl
HEOXOTHO PACKPBIBAIOII<I>EC<s> yCTa 0. M BPOC B €€ KaK ObI HEOXOTHO PacKphIBAIOI<I>eC<s> BIaK<HbIC> yCTa
558 Bpino: packpeiBaBIIe<cs>

539 Cnoso enucaro.

360 B pyxkonucu: On

561 Buecmo: a XOTENOCH €elle TIOKUTh M <O>H MepEnIeN K Apyromy — 6u1i0: a. OH TEpENen K APyroi TeMe 6. U Toraa
<0>H mepemen K Apyromy Janee 6vi10 Havamo: a. [M 0T<Hax>] NperocTaBhi €e pyKaM CBOE HEYKITIO)KEEe CUPOTCTBO 0.
TIONENOBATI €€ B I'yObl, IEPEHSBIIHNE 6. TOLETOBAN €€ B TyObl, 0€3y4acTHO MEPEHSBIINE

562 B pykonucu: xenroBarbie

363 Jlanee 6v1n0 navamo: a. NOA<CTYHHIIO> 6. CTAT0<?>

364 Jlanee 6v110 Hawamo: HO BCKOpPE [OH] OTBEN ee TO<IIOBY>

65 B pykonucu: ero

566 Texcm: OH BEPHYJICS ~ TI0 BOJIOC<aM?> — 6RUCAH.

567 B pykonucu. 6e3HaNEKHO,

568 B pyxonucu: mymaet gymaer

369 JTanee 6vi10 Hauamo: Bce ee

570 Cnoso enucaro.

57! Buecmo: BeCh CMBICI — 6bL10; BCS CUIIA

572 JTanee 6vi10: 6E3HANEKHOTO

573 Cnosa: MOBKO ¥ CTIOKOWHO — 6RUCAHbL.

57 Bowno: kax 6 mexcme.

575 B pykonucu. TOT-xke

576 Ha nonsix nomema: OTHOCUTCS KO BTOPOMY CBUJIAHHIO.

577 Jlanee 6v1n0: HaBepcTaTh MOTEPSHHOE B MPONIIOM, OOMaHyTh OY/IyIIEE, YAECETEPUTH <sic!> ee 00pas, Moka oHa
371eCh, kuBasl. [anee 6vi10 nauamo: bo<?>

578 Cnosa: JImuTh U — @nuUCaHbL.

579 B pykonucu: OTknansiBath /JJanee 6bL10 HAuamo: U NEPEKIAIbIBATh, TPUOJIMKATE U OTISTH yIAISTh —

580 Bpino: Toporut

81 Buecmo: «Topomut Mur...» — 6b110 Hauamo. a. Kak<?>y Hero K »*eHe — Jia mouemy-1o 6. Kak<?> y Hero 3to
CKa3aHO? K e<He> — « TOPOIHUT MHT...» — JIa TOYEMY-TO

582 B pykonucu: uro — Cno6a: TeM TOPOTIUT, UTO — GRUCAHDL.

583 Jlanee 6vLn0: cTpoka

384 Beino: mecTHCTOMHEIX Janee 6vi10: «O00Ka0 TeOs».

585 B pykonucu: XONMOTHBIX

586 B pykonucu: nanbanKkoB
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nouyBCcTBOBa, ®® uTo 310 OmacHo,’® ceifuac Bce moTEpAET WM Moua mepenren K Apyroi teme.>”?
<T>am>’! y Hes>"? ObL1 HEGOMBLION " JKENTOBATHIN** CHHSAK, U CBI3HOBA > MOACTYIMIIO. .. [Ipu3Ma,
npusma, yMHOKE! He 3Ha<s>>%° kak ObITh,>®’ Ia0HBI0 HU3KO NPHUIHYJ €€ MAJEHBKYIO TOJIOBY CO
IIEJI0YKAMH B MOYKAX HEBUHHBIX ylI€it,>”® u cephe3Heii<iue>, ¢ paccessHHbIMHU IIa3aMu, BPYYHI TO,
4TO OBUIO CelYac KU3HBIO, €€ MATKMM MCKYCHBIM ycTaM,>”’ HapouHo packpbiBaBmmmcs®® ¢

sanepxkoit;*°! Ho onsTe 3a6poan0®?? u npuiLtock npepsath.® « 0o6okaw TeO», — MPOU3HEC

OH BCIyX, Oe3nanexno’™ u memienno®®® nouenoan®®® ee B Harpersie ryon.®’ <m. 16 06.> «Mais
toi aussi, je te trove®®® tr<é>s gentily, — CHHUCXOIUTENLHO-APYKECKH (M BEPOSTHO IyMAaeT,
KOTOpBIA Yac, umu? mepecran au 10Kab, — M B 3ToM TO ee Oe3nanexnom®? orcyrcreun Becn®!!

cMmbIci®!? moero OmaxkenctBa). Memauth y aBepu,®'’ uyBcTBOBaTh, 4TO OHO Tam, Moe®!*
HEBEPOSATHOE COBEPIIEHCTBO — CTY4aThesa®!® M HakoHEl BOWTH — M KOHYEHO, — MATrUYeCKUi
00Man®!® — MrHOBEHHO OKa3bIBaeIIL<cs> onsTh cHapyxu.’!” Bee pasno.®'® <I[T>epecrymo.5”

620 622 623

Jaime I’epée®° qui brille,%?! le poisson qui fr<é>tille
(Otkyna?9?* Cepexa BOTKUH JIFOOUIT TIOBTOPSITH. )

et le petit ventre de ma gentille

587 Buecmo: cBOE BpeMsi, CBOE CHPOTCTBO — HbLIO HAYAMO: CBOE HEYKITIOKEE <C>BOE CUPOTCTBO

388 Jlanee 6b110: 9TO CTAHOBUTCS OMACHO

589 Cnosa: 310 onacHo — enucarol.

390 Buecmo: K Opyroii TeMe — 6b110: a. K OPYTOMY 6. Kak 6 meKkcme 6. K IPyroMy

91 B pykonucu: Tam

592 Buecmo: <T>aMm y Hest — ObLI0 HAUAMO: HO C3a/1

593 Cnoso enucato.

394 Bbino: KenToBaTOH<B>KHUi <sic!>

595 Bouno: a. cpasy 6. OnsSTh 6. B <KOTOPBIA pa3?>

59 B pyxonucu: He 3nat0

597 Buecmo: kak ObITh — 6bL10; YIKE 9TO TIOJAYMaTh

598 Buecmo: B MOYKax HEBMHHBIX YLIEH — 66110 @. B PO30BBIX yIax 6. Hauamo: B HeB<WHHBIX?>

599 Buecmo: BpyHmI1 TO, 4TO OBUIO CEHYAC KU3HBIO, €6 MATKUM UCKYCHBIM yCTaM — 6bLI0: d. BPOC B €€ MATKHUE yCTa,
HApOYHO PACKPBIBABLIMECS HEOXOTHO 0. Hauamo: BPydmII TO, 9TO OBUIO ceHYac JKU3HBIO, €€ CTOJIL U<CKYCHBIM?>
<up30> ycram

600 Byecmo: packpbIBaBIIMMCS — ObLI0. PACKPBIBABILHECS

01 Byecmo: ¢ 3anepkKoii — 6bL10: . HEOXOTHO 0. HE Cpasy

602 Buecmo: HO onsTh 3a6pOMII0 — ObL10.; W 3aTAUB JIBIXaHKE, [MTOKa] <Hp36> TIaI|I €€ 10 BO<JIO>CaM, HO
HEM3/IEPKUMO HAYAIIOCh OPOKEHHE

603 Buecmo: v ipuiuiock pepBath — 6bL10; @. ¥ IIPHILIOCH CHOBA MPEPBATh 0. U CHOBA MIPHIILIOCH IPEPBATH

604 B pykonucu: 6e3nanexno. Janee 6v110 navamo: a. A HOBEPH<YB> 6. IPUIIOIHSAB 6. B3IOXHYB 2. THXO 0. IIEPEMEHHUB
TIOJIOXKEHNE

805 Cnosa: u MenneHHO — 6nucansl.

606 Bpino.: Tlouenosan

07 Buecmo: B HarpeTsie TyObl — 0b110. d. B OTKPBITEIE<?> 0. ellle CIagKue<?> g. elle ropsune 2. 0e3yJac<THble>, HO
CIIy4aiiHO yBJIQ)KHUBII<HECS™> U MOTEIUIEBII<HE>

608 Buecmo: je te trove — 6b110 Havamo: <2 up36>, tu e<s> <up36>

809 Tanee 6vL10 Havamo: npormu<en >

810 Croso enucaro.

811 Boino: Best

812 Buecmo: Bech cMbICT — 6b110; OBUT CMBIC<II>

13 Buecmo: Mennute y neepu — 6bi10: a. CTyuar<wv>cs B aBepb 6. OT<KpbITH?>

814 Cnoso enucano.

815 JTanee 6vin0: B NBEPH

816 Byecmo: maruuecknii 0OMaH — 6bL10; CTOMIIB HAPYIKY

17 Jlanee 6wi0: Je n’en peu<x> plus.

18 Croea: Bee paBHO. — enucanvl. [anee 6vino enucano: lepectymmo. Je n’en peu<x> plus.

19 B pyxonucu: mepectymmo Janee 6110 navamo: Kax<?> 310 BAPYT cTan <up36> HE<?> CBOMM YEIOBEKOM<7>
620 Bpino. 1a mort

21 Tanee 6vin0: a. Hauamo: au sein de la 6. dans la poussi<é>re de la bataille

622 Bpuno: se tortille

23 Buecmo: de ma gentille — 6b110: de ma<?> <up36> [fi<lle?>] gentille<?>

24 Buino: (Otkyna?)
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«B cpeny, Tam xe». «Oui, si tu veux,®?®> <¢>a me van... «Ho TBl Hageproe npUIEIIbL?»
Ona OTBETHJIA, YTO HUKOT/IA HE TIOJK/IAIbIBAET HUKAKMX KPOJIMKOB, a Ha JAPYroi neHs,%2¢ crpamto
pano, 3uHa u3 cBoei nasypu®?’ nossonuna no renepony,**® uro 3aBrpa ener rakoii-ro 8 Huiny Ha
aBTOMOOMJIE, ¥ 4TOObI OH TpUEXal BMECTe, M OH mpuexan BMmecte U Mexay®? Rieux wu
B<e>aujou<r?>% nyman, uro Bot ona npunuia®! u ket — u He 3apasuics au.%3? <. 17>

625 Buino: veux... anee 6wino: ¢’est parfait. ..

626 Buecmo: Ha OpyTO¥ JEHb — 6bL10. KOTA [IpHILe| BepHyJIc K cebe

627 Cnoea: W3 cBOEH JNa3ypu — 6nucambl.

28 Croea: 1o Tenepony — snucansi.

29 Buino nauamo: Mexa<y>

030 Buecmo: mexnmy Rieux u B<e>aujou<r?> — 6w110: a. B JInone 6. npu <2 up36> 6. Ch<a>teau<?> B<e>aujou<r?>
8! Buecmo: BOT OHa IPHUIILIA — 66110 BOT OHA CHIUT

2 Ha nonax nomema: Mexny nepBbIM U BTOPBIM CBUJIAHU<EM> OMS<Tb?> CTU<XHU?,> YTO JIEJI0 HE BBIILIO, U HAMKCAT
00 3TOM JXeHe.
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<IPYXKBA — PUDMA, JIIOBOBb — ACCOHAHC>

(Library of Congress. Manuscript Division.
Viadimir Viadimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6. «Le Cahier rose». JI. 17)

Jpyx06a — pudma, 10608s — acconanc.®* (Anp6oMuas snurpam<m>a.)®3

633 B pykonucu: accoHanca
634 Texcm sanucan 6 nesom eepxiem yaiy cmpanuyol (1. 17).
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<KOHEII NOCJEJTHEWM I'IABBI>

(Library of Congress. Manuscript Division.
Viadimir Viadimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6. «Le Cahier rosey. JI. 1-2 ¢ xonya)

Berpeun ¢ (BooGpaxkaembiM) Danbrepom®® (HaBessHHbI<e> BCTpeueit ¢ B., roopusme<it? M?> o
«jogger’e»).%” Tlouru no3uaincs. 3arem:

Beimen BMecTe ¢ 3MHOM, paccTaics ¢ HEH Ha ymly (Iula K pOAMTENSAM), 3alle] KyIHUTb
Hanupockl (pycckue Imodepsl UrparT, CTOsS y TPUIaBK<oB>%% B mocTsBiseMb<e> KabakoMm
KOCTH), BEpHYJICSI JIOMOH, YBUJAEN CIHHY >XWIHIBL, yXOIdIIed mo ynuie, y TeiaedoHa Hameln
3aIMCKY: TOJBKO YTO 3BOHWJIM M3 IMOJUIMH (Ha TaKOK-TO YIHUIE), MPOCAT HEMEIJICHHO SIBUTHCH,
BCIIOMHMJI Ipaky Ha yaun<e>% (¢ mpsHbIM uTepaTopom) Ha nporwioi Heaene®’ u nememnienno®!
nomen. TaM, Ha KOKaHOM JMBaHE, 3aBEPHYTasl B MPOCTHIHIO (OTKyZa Y HUX IPOCTBIHA?), JIexkaia
MepTBas 3uHa. 3a 9TU JeCATh MUHYT OHA ycrena coitu®#? ¢ aBrobyca npsaMo 1o aBToMoOw b, TyT
)K€ MaJlO3HAKOMas Jama, Cly4aiiHo ObiBIIas Ha ToM aBroOyce. Temepb B ByjbrapHoi pon<u>%+
yTemurenbHuibl. OTaenancs or Hee Ha yriny. Xoaui, cuaen B ckBepax (Parvmep pacnancs).*
[Tomen k oguuM, TaM HUYero He 3Hanu. [locuaen. [omen k ©, mocuaen; KOrjaa oKa3ajioch, 4TO yKe
3HaIOT, yuen. [lomen oMol K cecTpe, «He 3acTail», BCTPETHII ee oToM BHuU3Y. Ilomen ¢ Helt <. 1
C KOHIIa> JOMOH 3a BellaMu (TJIaBHBIM 00pa3oM XoTen n30exarth TecTs u temy). [loexan k Hel, y
Hee HoueBall B 0HOM noctenu. (Yemyxa ¢ aensramu.) Pano yrpom yexanu Ha tor. Ee Het, HUuero
HE XOuy 3HaTh,**> HHMKaKMX I[OXOPOH, HEKOr0 XOPOHHTh, e€¢ HeT. B St (mpuaymarh cMmech
Fr<é>jus®¥® u Cannes. Mnu npocro Mentone?) 6poaun u tomuiics. Kak-To (IHeH yepes TsTh)
BcTpetisl My3y brarosemenckyio (viau biaroo?). 3uMoii uto-T0 OBICTpOE M COOTA3HUTEIHHOE —
HO HUYEr0 0COOCHHOT0 — MUHYTHOE 00asHue — HH B Ye€M He OTKakeT — ObuI0 sicHo. TyT cunena
B IUISDKHOM TOJyIUIaThe ¢ Apyrumu B Kade. Cpa3y octaBuiia ux — M K HeMy. Jlonro He roBopuia,
9TO 3HAET (W3 Ta3eThl), a OH rajai, 3HaeT Jiu. COHHO, Mep3KO. «Y MEHs B TAHCHOHE €CTh CBOOOTHAS
xomHaTa».%7 TloToM nexxanu Ha conune. OTBpamenne 1 HeXHOCTD. Jlen<s>uas®*® Becna, MUMO3EbI,
MIOTOM CTaJIO BAPYT TEIUIO (CKOJIBKO — HEAENIO JUINIACh 3Ta CBSA3b — U CTHIIHO, U BCE PABHO BCS
KU3HB K 4OPTY), cilydaiino B pore yBuaea C<allophrys> avis,®*® o koTopoii Tak B 1€TCTBE MeYTall.
CrpactHblii HaruibiB. [JlocTan cadok M| BCe JIETO COBEPILIEHHO OJMH (My3a 3aHuMainach <i. 1 ¢
KoHIa 00.> <c>bickom),5? mposen B Moulinet. 1939. Ocenbio «rpsiHysia BOHHA», OH BEPHYJICS B
ITapwx. Konen BceMy, «Tpareaust pyccKoro nucaTessh». A morogs. ..

[Mocnenuue crpanuipl: K Hemy 3amien K<onu>ee®! (TOT, ¢ KOTOpHIM BCE HE MOT
noroBoputh B «Jlape» — 1Ba BoOOpakaeMbIX Pa3roBOpa, TEHEph TPETHUH — peanbHbIi). Mexay

835 B pykonucu: [Kounen|] mocnenneit ruasbl 3anucano na nonsx.
036 JTanee 6vi10 Hauamo: 3aTe<m>

37 Cnosa: (naBesHEBbI<e> BCTpeueit ¢ B., roBopuBIIE<ii? M?> 0 «jogger’e») — enucanbi.
38 B pyxonucu: y npunasku <sic!>

3% B pykonucu: na ynuiy

840 B pykonucu: nenene.

%4l Lo nawamo: HeMe<JIeHHO>

842 Bpino: cockounTh

43 B pykonucu: pons

84 Cnoea: (Parvmep pacnaics) — énucaivl Ha NONSX.

45 Jlanee 6v110 nawamo: 9bM <5TO MOXOPOHBI?>

846 B pykonucu: Freijus <sic!>

47 Tanee 6vL10: YTpom <3 ups6>

48 B pykonucu: nenenas

849 Jlanee 6v110 navamo: KOT<Opyr0?>

830 B pykonucu: cceickom <sic!>

! B pykonucu: Kameep<?>, Komees<?> umu Konueep<?>
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2 3pyku. ['oBopui W Majno oOpaTuiv BHMUMaHusA. I.:

TEM, 3aBBUIM CHPEHBI, MHUpoIornueckue®

«<M>ens%? Beerma mMyunn®* oGopsanHbIi®® xBoCT “Pycanku” — 9TO TOBHUCIIEE B BO3IYyXE,
orepeToyHoe BocKiMuanue: “<O>Tkyna Thl, nmpekpacHoe autsa’ (“A-al 4ro s BHXKYy...” — Kak
JIACKOBO M MOXaOHO TsHYJ X B IMOJIbAHA, 3aBUIA XOPOIIEHBKYIO) — 5 MPOIOUKHMI ¥ 3aKOHYMII,
4TOOBI OTJENaThCs OT 3TOro pasapaxenus». K.: «bprocos u Xomacesnu Toxe. Kynpun o603Ban B.
@. HaxaJIbHBIM MAJIBYMILKON — 32 JBOMHOE OTPULIAHUEY.

I'. unraer cBoit koneml. K.: «<M>ue®® tonsko He HpaBurcs Hacuer puiO. Oneperka y Bac
Hepenyia B akBapuyM. ITO HaOII0IaTeNLHOCTh BAAIATOrO Bekay. OTmyckHbe®’ CUpEHbl 3aBbUIH
posHo. K. norsnyscst: «<IT>opa? nomoi». T'.,%%° nepkxa mis nHero mansro: «Kak BB aymaere,
OooHecem, a?» K. HampspkeHHBIM pYCCKUM TOAOOPOJIKOM MpIXKUMas Mapd, HUCHOMIO0bs
yemexnyiest: «Uro k. Bee mox Hemuem xomum». (OH HE COBCEM 10 KOHIIA TOHsUT T0ro,% uro s

XOTEJ CKa3aTh.)

Bce <x1. 2 ¢ xoH1a>

852 Bpino: Mudonornaeckuit

833 B pykonucu: mens

5% Buecmo: Mydun — 6bL10 Hauamo: Myduia 5Ta
55 Jlanee 6b110; KOHIUK

836 B pykonucu: mue

657 Buino: oTmycHbIe <sic!>

858 B pykonucu: nopa

59 Tanee 6vL10 navamo: nomor em<y>

660 Bpino. To
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P.S.

This presentation of the texts from the cahier would not be complete without me addressing their
publication history, explaining some of my conjectures and editorial decisions, listing the most
important discrepancies between my readings and those of my predecessors, and also without
keeping the promise I made in the foreword: to outline the place these drafts and plans should
occupy in a prospective definitive edition of Dar, or in a larger—and far more ambitious—project
of the variorum edition of Dar / The Gift.

In the project of a lesser scale, if centered around the first (Russian) redaction, the texts from
the “Pink Notebook” should be placed in the section «/Ipyrue pemaxkiuu u Bapuantel» (“Other
Redactions and Variants”), right after the surviving drafts of Dar in Nabokov’s hand—those of
Chapter I and of the first page of Chapter II (cf. Library of Congress. Manuscript Division.
Vladimir Vladimirovich Nabokov Papers. Box 2. Folder 6), whose deciphering is in progress. The
same section, in my opinion, should include three texts that Nabokov published in the early 1940s:
«Solus rex» (1940), «Ultima Thule» (1942), and Nabokov’s final redaction of his ending to
Pushkin’s Rusalka (1942). According to Alexander Dolinin’s bold and convincing hypothesis, first
put forward in his «3aragka negonucanHoro pomana» (“The Unfinished Novel’s Mystery”; cf.
Dolinin 1997: 215—24; Dolinin 2004: 278—93; Dolinin 2019a: 404—23) and then summarized in
Kommentarii k romanu Vladimira Nabokova “Dar” (Commentary to Vladimir Nabokov’s Novel
Dar; cf. Dolinin 2019b: 28—31), all these texts were to become a part of the continuation of Dar, a
project of unprecedented complexity and grandeur. In the second half of the section I would place
two prose texts in Russian: the short story «Kpyr» (“The Circle,” first published in 1934) and
«Bropoe nobasiaenue k “Iapy”™» (“Second Addendum to The Giff’; in Dmitri Nabokov’s
translation “Father’s Butterflies,” published posthumously). These, however, should be treated
differently: not as an integral part of the novel’s continuation, but as the texts related to a different
project—the project of the unrealized “Petropolis” two-volume edition of Dar (cf. Boyd 1990: 505;
Leving 2011: 39—42; Dolinin 2019b: 26—27).

PUBLICATION HISTORY

« Le Cahier rose » was not mentioned in Véra Nabokov’s record of the first batch of her husband’s
papers submitted to the Library of Congress on December 10, 1958:

Dar (“The Gift”), MS of first chapter of the novel, of which, Chapters 1, 2, 3 and 5 were serialized
in Sovr. Zapiski, later published, together with Ch. 4, by the Chehov Publ. House, NY., 1952.
([Nabokov] 1979: 19).

Scholars learned about the draft of Part II from the papers’ checklist written by Brian Boyd for the
writer’s widow and the Library of Congress staff (cf. Boyd 1995: 344) and eventually published in
The Viadimir Nabokov Research Newsletter (ctf. [Boyd] 1980: 22). Brian Boyd was also the first to
summarize the notebook’s content (cf. Boyd 1990: 516—17), although with some mistakes (cf.
Grayson 1994: 35, 43; Grayson 1997: 601, 610; Dolinin 1997: 223; Dolinin 2004: 291—92;
Dolinin 2019a: 408—09). He initiated the notebook’s publication in fragments (one phrase in
French, which, as Brian Boyd pointed out, had prefigured the exact same phrase from the yet
unwritten Lolita: « Je vais m’acheter des bas! ») and suggested a plausible date of the texts’
composition. According to Brian Boyd, “references to Fréjus and the war indicate that [Nabokov]
filled the notebook no earlier than September 1939” (Boyd 1990: 517). This dating was later
supported by Jane Grayson (cf. Grayson 1994: 27; Grayson 1997: 592) and Alexander Dolinin (cf.
Dolinin 1997: 219; Dolinin 2004: 284; Dolinin 2019a: 413; Dolinin 2019b: 29), who, working
independently, were the first to publish large portions from the “Pink Notebook”—neatly
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examining its structure, contexts and subtexts. As back then the cahier was under restricted access,
Dmitri Nabokov authorized the quotations’ publishing. By the end of the 20" century, the largest
prose section available in Russian was the last chapter’s plan (cf. Dolinin 1997: 217—18; see also:
Dolinin 2004: 282—84; Dolinin 2019a: 410—12), while the longest poetic text was «1 mumo
CTOJIMKOB ele3HbIX...» (“And passing by the iron tables...”; cf. Dolinin 1997: 221; see also:
Dolinin 2004: 288; Dolinin 2019a: 418). The publication history of the cahier continued with Yuri
Leving’s deciphering and translating into English the episode of Fyodor’s first meeting with a
Parisian prostitute (cf. Leving 2011: 21—22), the episode he subjected to a thorough contextual
analysis. This is the longest section of the cahier available to those who do not read in Russian.

The notebook’s first publication in toto by Andrei Babikov (cf. Babikov 2015: 131—75)
raised a few eyebrows. In his critique «O mary6ax munerantusma» (“The Faults and Failures of
Dilettantism: On the New Publications of Nabokov’s Drafts”) Alexander Dolinin pointed out errors
in the preamble and elsewhere, which included, among other things, an ungrounded attempt to
challenge the manuscript’s dating. He also noted misreadings and the unsatisfactory quality of the
apparatus criticus that resulted, for instance, in making the Prince in The Water-Nymph hang
himself and drown himself at once—«cpa3y u noBecuthcs, 1 yronutses» (cf. Dolinin 2015a: 228;
Dolinin 2015b: s. p.). This was followed by Andrei Babikov’s rejoinder (cf. Babikov 2015: 156—
70; see also: Babikov 2019: 389—411), his letter to editor (cf. Babikov 2016/2017: s. p.), and
Alexander Dolinin’s brief counter-reply (cf. Dolinin 2016/2017: s. p.). Eventually, Andrei Babikov
accepted a few corrections, yet did not modify the critical apparatus—thus making his second
attempt as seriously flawed as the first (cf. Babikov 2019: 309—388).

NOTE ON DISCREPANCIES

I do not aim to give an exhaustive list of discrepancies between my transcription and those of my
predecessors, including the one that resulted in the controversy mentioned. In my brief (or overly
elaborate) overview I will single out just a few cases in which my readings differ from those of the
others.

In the first section’s beginning (or in what has remained from it, as the notebook’s initial pages are
missing) Kostritsky says (note the abundance of the footnotes indicating how heavily was this part
of the draft corrected):

«A nane Bopucy s mucan u HeogHOkpaTHO.® Mesxky npounm, BoT ymuuna!’ 5 Bcerma mop<a>xancs,®
CKOJIBKO ATOT 4ejioBek’ 3HAET M KaK MHTEPECHO, KaK BHymHUTebHO..." C Bamreit Mamoii'' 3ato 1,'? k

COXaNeH<bI0>, He BCTpevan<cs>,'" 1a u BooOme'* Bce 310 6BIIO BeChbMa U BeChMa JaBHOY.

8 llanee 6vin0 nawamo: Tpustho Janee 6vino: a. «OueHb MPUATHO, €CU nepecenutcs B [lapuso.
«Caymaiite, xotute 4aro?» 6. Hauamo: «Odenp npusTHo, ecnu nepecenurcs B [Tapmwk. Ckonbko
JeT He BUAANUCh. [BOT ¢ Bamiell MaTylIKoi HU pa3y HE YIaloch... BOBCe He BeTpeu<ar>.] Bamry
MaTylky s H<e>». «Caymaiire, xoture 4arw?» 6. «CKOIbKO JIeT HE BUAAIUCh. OueHb MPUATHO
OyzeT, ecu mepecenuTcs Croja C Ballell MaTyIIKOH, ee-TO s BOBCE HE 3HAl0, WIM MOXET OBITh
MEJIbKOM BHJIEN B JIETCTBE». B 6apuanme 6. c1oea: COAa ¢ Ballell MaTyIIKOU ~ BUAENI B I€TCTBE —
000agieHbl NP GMOPULHOM 0OPaALeHUY K YEPHOBUKY.

" Buecmo: BOT yMHHMIA! — 6b110; a. yMHEHIIHI YeNTOBEK. 6. KaKOil BOT yMHHUIa!

8 B pyxonucu: noposxancs <sic!>

? Bmecmo: 3TOT ueNoBeKk — 6bl10. OH

10 Cnosa: xax BHymmTensHo — enucanvl. Janee 6vino: a. Bor ¢ Bamel MaTymkoil HM pasy He
JIOBEJIOCh BCTPETUThCA. 6. BOT ¢ Bamel mMaTynikoil — — MO3BOJbTE, HET, KaXKETCS, HU pa3y He
JIOBEJIOCh BCTPETHUTHCA. /lanee Oblio Hauamo: a. €CIM MHE TaMATh He M3MEHseT, [4To] 4uTo, K
coxxaneHslo 6. K coxaieHsto,
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" Beino: marymkoi

12 Cnosa: 3ato 1 — enucanwi.

13 Buecmo: x coxanen<wio™> He BCTpEUan<cs> — ObL10. HE 3HAIO

4 Cnosa: na u BoobuIe — 6nucanbi.

15 Tanee 6uvino: a. «Crnymraiite, xoture 4ar?» 6. «Ciymaire, TOgoXIUTe, XOTUTE 4aro?» /lanee
ovL10: a. «Cnacubo, HE OTKaXYCh, €CITU TOJNBKO HE 3aTPyTHHT Bac». 0. Hauamo: «Ecnu Bac He
3aTPYJHMT... YTO XK, YALIEUKY BBINbIO, XOTH... 6. Hauamo: «Eciau 3To Bac He 3aTPyIHUT... YTO XK,
oXKanyu, Xots... [Janee o6vino: a. Hauamo: st np<u3HATBCS?> 6. XOTS, YECTHO TOBOPSI, 51 MPEATIOUEIT
OBl CTaKaH BOJBI». 8. XOTsI, YECTHO TOBOPs, S MPEANoues Obl MPOCTO CTaKaH BOJIbI Janee OvL10: a.
[Koraa], nium BHHAY. 6. WIH 4€TO-HUOYIb TAKOTOY...

Andrei Babikov introduces a conjecture «Pabota y Bac ects?» (“Can you give me a job?”)
prompted by Zina’s question following Kostritsky’s words: «Kakyto ke Bbl umurte padoty?»
(“What kind of job you are looking for?”). This conjecture—apart from being not true to the draft—
makes Kostritsky sound impolite, if not rude (the last thing he wants, as his visit’s goal is to borrow
ten francs—«aecars ¢ppanuein» or «PpaHI<U>KOBY):

«A nsame Bopucy s mucan, M HEOJHOKPaTHO . Mexay mpouum, BoT ymHuna! 1 Bcerna mopaskaiics,
CKOJIBKO 3TOT YEJIOBEK 3HAaeT, U KaK MHTEPECHO, KaK BHyIIMTENbHO... C Bamed MaMoH 3aro f, K
coKaTeHuIo, He BeTpeyancs’. JIa u Boobiie, Bce 3To ObUIO BechMa M BeChMa M BechMa JaBHO. Padora
Y Bac ecTb?»

> Jlanee cnenoBano: «O4eHb MPUATHO OyeT, ecliu nepecenutcs B [lapuso.

® BpluepkHyTHI Jpyrue BapHAHTHI: «C Bamiedl MATyIIKOH, ee-To s BOBCE HE 3HAIO, MOJKET OBITH
MEJIBbKOM BHJEN B JETCTBE»; «BOT c Bamieil MaTymikoi... MO3BOJIbTE, HET, KAXKETCS, HU pa3y He
JIOBEJIOCh BCTPETUTHCS, €CIM MHE MaMsTh HEe M3MEHSET, 4TO K coxaleHpio <...>» (Babikov 2015:
157; Babikov 2019: 358—59).

This editorial decision is not convincing, and to my regret it does not exhaust my disagreements
with Andrei Babikov’s readings.

2

What does a Russian Fascist Kostritsky wear (note this name refers to Nabokov father’s assassin,
Sergei Taboritsky; cf. Dolinin 2015a: 230; Dolinin 2015b: s. p.)? His attire consists of a blue shirt
with a glossy black suit and cracked but well-polished shoes:

TGMHO-FOHY635152 py6a1m<a Ka3ana0553 €My HINPOKa, ‘-IepHLIﬁ KOCTIOM JIOCHUJICA, OarMaku 6I>IJ'II/IS4 B
’I’peH_II/IHK.':IX,55 HO 3,Z[OpOBO56 BBI‘-II/IH_ICHI)I.57

52 [lanee 6b110: a. IPOTUBHO-TPsI3HAS 6. TpA3Has 6. Hauamo: Tpa3H<as™> Ha 2. ¢ MoJHUeH Ha nonsx
nomema: ¢ 3B€HOM

53 Boino: 6bina

5% [lanee 6110 Havamo: NOBOJBHO MPUIHY<HBL>

>3 Bbino: B TpelMHax

5 Bbi10: 3110pOBbI

37 Jlanee 6110 nauamo: Hudem, KpoMe, ObITH MOKET, [IIMPOK<0ii>] mepeHocuueii aa popmoit <. 2
00.> ra3 oH He ObLI

Andrei Babikov’s reading includes an impossible hapax legomenon «c 3pmmom», which is a
misreading: the word in the margins reads «c 3BeHOM» (“with a link™). The list of rejected variants
in his transcription is shortened—and these omissions are neither specified nor explained:

TemHo-ToNTy6as, ¢ 3b1moM,'* pybanika'® kazanack eMy MHMPOKa, YEPHbII KOCTIOM JOCHUJICA, GalIMaKu
ObLITM B TPEIMHKAX, HO 30POBO BHIYHIIEHEL.
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4 3acrexka-Momaus (0T anen. zip). 3a4epKHYTO: «C MONHHE.

15 BBi10: «IIPOTUBHO-TPsA3HAS PyOaIIKay.

16 BpruepkuyTo mpemnoxkenue: «Huuem, kpome, GbITh MOXKET, MIHPOKOH MEPEHOCHIIB 2 (OPMOit
r1a3 oH He ObuT [moxosx Ha Illeronesa?] (Babikov 2019: 361; see also: Babikov 2015: 158).

3

A heavily corrected passage, in which Fyodor tries to recall where he could have seen Kostristky
before, should be read in the following way:

«IToB3ombTe-ka Bce-Taku,'t’ — pasgenbH<o?> obpatwics ®Penop KoHCT<aHTHHOBHY> K
Kocrpumk<omy>.'® — Bens s Bac re-To Bugen.'® Ha kakoM-To cobpann<u>. Y cibimanm.

«B03MOXHO, 51 TIOCTIe/IHEee BpeMsl BBICTYTIAN JH0BONBHO 4acTo. MoxkeT 6b1Th'?! y He3aBHCHMBIX 2

[«He 3Ha10. BbI roBopuiu rpomxko.'” D10 Bee, uto momio. '

«MBbICIH Y Hero TOe JOBONLHO TPOMKHME, 1O KpaifHeidl Mep<e> mmsa Moero ciy<xa>'"> —
CepIII/I<T0>1% cKasaia 31/11121.197]198

192

187 Byecmo: «IloB3onbTe-Kka Bee-Taku — 6bi10; «CKakuTe

138 B pykonucu: Koctpuukoro

189 Byecmo: Bac rae-10 BUIET — 6110 BEJIb, TIO-BHINMOMY, BUIE

190 B pyxonucu: cobpanue

Y1 Tanee 6110 navamo: y... Ou

192 Byecmo: y HesaBucnumbix? — 6bi10: Ha cobpanue <sic!> y HezaBucHMBIX?

193 anee Gvino: n nepsHO.

194 Buino: kax 6 mexcme.

195 Cnoga: «MbIiciu y HEro ToKe ~ 1S MOETO CITy<Xa™> — GHUCAHDI.

196 Buino: mpocro

197 Buecmo: «Msicin y Hero ~ ckazana 3uHa — 6b110. a. «Muxan Muxan<eld> cUMTaeT, — cKazaja
3unHa, — uro B ['epMaHmMu ceivac uueaidbHBIA [peskxum| pexum». 6. Hauamo: «Munxan Muxan<sra>
CUMTaeT, — CKazayna 3uHa, — 4YTO €CTh ceifuac cTpana 6. «Ceifuac OH Hec CTpalIHy<to> Ju4b, — CKazaia
3uHa, — 0 ToM, uTo y ['mmiiepa pait». Ha noasax 6vi10 nauamo: MeHs oH

198 Tanee 6v110 navamo: «Her, Her, He n<ogymanre>

Andrei Babikov downplays the coldness of Fyodor’s address («oOpatuincs» instead of a more
plausible «pa3znensH<o?> obpatuics»), flattens out Zina’s anger by making her comment on
Kostritsky’s views «mpoctocepaeuno» (‘“‘simple-heartedly”) instead of the correct «cepau<ro>»
and fails to make a coherent text out of the deleted passage mentioning Nazi Germany:

«Ilo3BonbTE-Ka BCe-Taku pasge[auTs|, — oOpatuics Penop KoncrantuHoBuu k Kocrpuikomy.
— Benp 51 Bac rae-to Bugen. Ha kakom-to cobpanuu. M cnpimai.

«Bo3MOkHO, 4  ToOcnegHee  BpeMs  BBICTyman — JOBOJBHO  4acto. MOXeT  OBITb,
[,,JHe3aBucuMbIx[<]?»°¢.

«He 3Ha10. BBI TOBOPUIIN TPOMKO. DTO BCE, YTO MOMHION’ .

«Mpicau y Hero, mo KpaitHedl wmep[e] Ansa Moero ciy[xa,] TOXe TOBOJIBHO TpPOMKHE, —
NMPOCTOCEPAEYHO CKazaa 3UHA.

3¢ BosmoxHo, uMeetcs B BuIy ocHoBanHast A. H. BapanosbiM «CBoGoHas TpubyHa B IMHUTPALIII
—ronyJsipHsie B [Tapwke B 1935—1939 rr. cobpanus noj J03yHIOM «3a Bepy, Laps U OTEUECTBOY,
Ha KOTOPBIX 00CY>KIaliCh NOJUTUYECKHE U 0OIIecTBeHHbIE TeMbl (HanpuMmep: «EBpelickuii Bompoc
(EBpeu B mopepomormonnoit Poccun; B mepuox peBomorpn; B CCCP u B amurpanum»), 13 deBpanst
1938 r.; «bexxeHckue Boxan», 3 mapta 1939 r. u 1. n.). 'azera «Bo3poxneHuey neuartana aHOHCH U
OTYETHI 3TUX COOPaHUH.

37 Hemp3s cKa3aTh C YBEpPEHHOCTHIO, UTO cledylomas mocie ciosa «HesaBucuMble» pelimka He
BbluepKHyTa. Jlajee BbIYepKHYTHI ciioBa 3uHbL: «CeWyac OH HeEC CTpallHyK Au4db. Mwuxaui
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Muxanblu cuntaer, — ckazaia 3uHa, — uTo B ['epmanuu ceifuac <...> O Tom, yTo y ['utiepa pai,
uneanbHbIi pexxum» (Babikov 2019: 364; see also: Babikov 2015: 160).

4

The Water-Nymph’s text should include a deleted line in pencil preceding the words «S nmeny
otuecy» (“I’ll take it to grandfather”):

Knsase

B npuuyamuBoM Thl, BIKY,”*? MacTepuIa.
Ha, nourpaii neHproro 30510TOH.

Hou ™
S neny otHecy.

202 Byinio: BUTHO
263 Tlanee 6vino navamo npocmuim kapanoawom. Tenep<v> 1 <up36>! ax, [6nec<Tur?>] KaK<?>
OremieT ciaBHO 3aUepKHYMO YePHUNAMU.

In The Water-Nymphs's first publication this barely legible line is omitted without notice (cf.
Babikov 2015: 163; Babikov 2019: 638).

In my rendering of The Water-Nymph'’s unfinished draft I set side by side two endings (such a
double-tail ending is likely to correspond to mermaids’ anatomy). Such an approach to publishing
these versions—none of which is either deleted or polished—was prompted by Jane Grayson’s
article, in which she suggested the following: “The ideal way of presenting this material would be
to set the two versions alongside each other” (Grayson 1994: 30). I differentiate between an earlier
version (in lighter ink, left column) and a later version (in darker ink, right column); the earlier
version includes a six-line quotation from Pushkin followed by Nabokov’s addition (ten lines) from
which we learn that the Prince has hanged himself («Het, mox remusiMu BetBsimu // Tenb kauaercst
B netiie»). Reading the later version, the one in which “the Prince is lured below the waters and dies
by drowning” (Grayson 1994: 31; see also: Grayson 1997: 597), requires a reader to skip this
sixteen-line continuation.

6

My reading of the “Tanya” section’s draft differs from that of Jane Grayson’s. Her description is
cautious, detailed, and much worth of being quoted:

The six lines of the first half appear to be connected with Fyodor’s elder sister Tania. Her name is
written in the left hand margin. The lines have been inked in again over a faded ink copy and, whilst
there are two alternatives offered in square brackets for the epithet “rasseiannaia” [abstracted], there
are no crossings-out. The impression is, therefore, that these are lines set down and stored ready to
find their proper place in a fully developed text. In the first two lines a man (Fyodor?) is reflecting on
a woman (Tanya?):

Kakast oHa u3sitHas, xankasi ¥ 9TO Y Hee OMH JIIOOOBHHK 3a IPYTUM H BCE OCTHSIKH.
[How elegant and pitiable she is, and she has one lover after another and they are all poor.]
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The following lines are a gentle rejoinder to “Feden’ka” from a woman (Tania?) who seems
abstractedly to be thinking of something else, something which also is not important:

“Ax 161, boxxe Moii, DeeHpKa, HE HY)KHO, TOBOPHUIIA OHA THXO U ¢ KaKOW-TO paccesHHOi (there is no
noun following this adjective), kak ObI ITymMas O YeM-TO JAPYrOM, HO TOXE HE3HAYUTEIBHOM, HY
paBo xe.”

[“Oh, Feden’ka, there’s no need,” she said quietly and with an abstracted ..., as though thinking of
something else also unimportant, “Well, right”]

On this tenuous evidence it is possible to venture a guess that here we are seeing Tania a number of
years after the action of Dar. In the published novel we learn of her marrying someone she does not
really love, someone not quite “of her circle” and we learn of her having a baby, a little girl. [...] And
it is just conceivable that this reflection and scrap of conversation was intended for the last chapter of
the planned sequel sketched out at the back of the cahier (Section 5). There Fyodor spends a night at
his sister’s after Zina’s death and there is some unimportant issue about money: “Poekhal k nei, u nee
nocheval v odnoi postele (chepukha s den’gami).” Could Tania be refusing Fyodor’s offer of money in
this four-line fragment? (Grayson 1994: 32—33).

I suggest placing a shorter fragment after a longer one. Although the draft’s layout tells the
opposite, this incomplete sentence in which Fyodor reflects on his sister’s life reads as the
continuation of Tanya’s remark, not as something preceding it:

«Ax 11 boxke moil, deneHbKka, HE HYXHO, — TOBOpWJIA OHAa TUXO M C KaKOH-TO pacCesHHON
(MamMHAIEHOM; YBEIIEBATEIBHON) <WHTOHAITUCH,™> Kak Obl JyMas O YEeM-TO JPYroM, HO TOXe
HE3HAUYUTEIBHOM, — HY MPaBO Xe». < ,> Kakas OHa M3sIHasl, Kajakas 1

YTO y Hee OJIUH JIF0GOBHHK 3a APYTUM U Bcé Geusku.*”

395 Texem npocmoim xapanoawiom, o6eeden uepnunamu. Cnoeéa: Kakas OHA W3ANIHAS ~ U BCE
OeIHAKU — 3anucausi Hasepxy cmpanuyvl. Ha nonax nomema yeprnunramu.: T a H 5

Both sentences were initially written in pencil, in haste (Nabokov dropped two silent hard signs
required by the old orthography—in the words «1000BHUK<B>» and «IpYyTHM<b>»).

7

The next section’s title has a long interpretive history. Jane Grayson read the three words below the
“Tanya” section as «Bcrpeun u [Toner» (“Meetings and Flight”; cf. Grayson 1994: 27, 33; Grayson
1997: 592, 599), while Alexander Dolinin suggested a far more plausible «Bctpeun ¢ Koner»
(“Meetings with Colette”; cf. Dolinin 1997: 220—21, 224; Dolinin 2004: 287—88, 293; Dolinin
2019a: 417—418, 422), in which Koarem<m> / Colette stands for the rejected variant of the
prostitute’s forename—Ilater changed for Xeonna / Yvonne. Yuri Leving confirmed this reading in
his Keys to The Gift: A Guidebook to Nabokov’s Novel (cf. Leving 2011: 20—26). The same
Colette made its way to both of Andrei Babikov’s renderings of the notebook’s text: first in the
journal Zvezda (cf. Babikov 2015: 167—73) and then in his book on Nabokov (cf. Babikov 2019:
371—84). In the latter he somewhat awkwardly referred to his correspondence with the journal
Zvezda co-editor Andrei Ar’ev and his rejection of the suggested edit «c ITomer» (“with Paulette™)
on the grounds the co-editor had not seen the notebook de visu:

CienyeT y4WThIBaTh, YTO B PYKOIMHMCH HECKONBKO pPa3 BCTPEYAKOTCSA OMUCKH, B KOTOPBIX «K»
HJCHTHYHO «ID» B HAyaje CJIOB, U HET HUKAKUX OCHOBAHUI IMojlaraTh, Kak 3TO jaenacT A. ApbeB, He
yumag pykonucu, 4to B «P030BOI TeTpamu» HMMs MPOCTHTYTKH MokeT ObITh «Ilomer» (Paulette)
(3Be3ma. 2015. Ne 4. C. 165) (Babikov 2019: 372).
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I for one appreciate Andrei Ar’ev’s insight, as it totally corresponds to what is there in the draft.
The title reads «Bctpeun c IToner<r>» (“Meetings with Paulette”); when this name occurs in the
Latin script, the correct reading of the deletion is Paulette, the diminutive of Pauline (also note the
relation between the name’s meaning (“little”) and the girl’s petite stature—«wmanenbkasy; cf.
Andrei Ar’ev’s note to Andrei Babikov’s article: [Ar’ev] 2015: 165).

8

While modernizing the spelling, I treat the rest (most importantly Nabokov’s lexis) with care, and
also admit my skills as a textual critic have limits. In the following sentence featuring a deleted
zaum-like word my reading does not differ from Yuri Leving’s translation, in which he too honestly
left one word undeciphered:

Seriously and politely she thanked for [a flattering remark?] cautiously [deleted then restored:
tucking up] her net stockings to her ankles (Leving 2011: 22).

371

Cepbe3HO U BEeXINBO MoGnarogapuna 3a [<up36>],>"' npenycMoTpu<TenbHO™ 3aBepThIBas KHU3Y' ~ K

IUKOJKaM l'[a}’THHHLIC”3 ‘-IYJ'IKI/I.374

3 Cnosa: 3a [<up36>] — enucanbi.

372 Buino: a. 3arubas 6. Kax 6 mexme 6. IpeyCMOTPU<TEIbHO> 3aru0as BHHU3

373 Cnoso snucano.

374 Tanee 6wino nauamo. a. O6baAcHUIA, — [Bcerna] Tak AenaeT Hocie Toro, [4To] Kak <OAMH> THII
u3opBai camnoramu 6. OO0bsICHWIA, — TaK JeNaeT Mocie TOro, Kak <OAMH> THUI W30/pall carnoramu
[<2 up36>] — He HyXHBbII 00pa3. 8. Buecmo: O0bsICHUIA ~ HE HYKHBII 00pa3. — OblL10 Hauamo: a.
yTOOBI HE U30/paTh 6. Hauamo: He MOXeET 3a0bITh, Kak Ha AHAX Janee Ovlio Hauamo. Tenepb

Andrei Babikov edits this sentence—introducing a dubious reading and correcting Nabokov’s word
choice:

Cepbe3HO M BeXIMBO moOmarozapwia 3a mnpeaucia[oBue?], 3arubas, 3aBepThiBas KHHU3Y, K
IMKOJ[0T]KaM, TayTHHY dyIoK.”

% Jlanee crnenoBano BHYEPKHYTOE Tpeiokenue: «UTo6b He m30apanuch. He MoxeT 3a0bITh,
Kak Ha JHAX <...> OOBACHWIA, YTO TaK JENAeT IMOCJIe TOr0, KaK TUIl M30/paj carmoraMd —
HEeHYXHbII 00pa3» (Babikov 2019: 375; see also: Babikov 2015: 167).

Changing «x mukonkam» (“to ankles™) to its more common equivalent «k MUKOI<OT>Kam» is
against both the draft and the language. The most famous case of wukonka in literary texts is the
one from Pushkin’s poem «Bunenue kopomnst» (“The King’s Vision”) accompanied by the note, in
which Pushkin explained “that this is a Moscow pronunciation of mukonoaka (in modern Russian
mukonoTka)” (Wachtel 2011: 283); it is also met in the poetry of Pasternak, Tsvetayeva, and early
Nabokov. In Nabokov’s prose written before his transition to English wuxonxu can be found in
«3amuTa Jlyxuna» (The Defense), «Ilogsur» (Glory), «CosepiienctBoy» (“Perfection”) and «Becna
B @uansre» (“Spring in Fialta”).

9

The first meeting’s draft in my reading is different from Yuri Leving’s translation (cf. Leving 2011:
21—22) in several ways, not least in the way I interpret Nabokov’s insertion marks. In particular, I
place the sentence in which Yvonne and Fyodor “honestly exchange names” not after the sex scene,
as Yuri Leving does, but before:
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Ee TOHEHBbKas CIIMHA U MYTHBIT ° <HpP36>, pa3qupaeMbI<ii> YepHbIO, OTPaXKAIHCh B 3epKaje. YecTHO
b

oOMensuch nMenamu: «Yvonne.’’® Et toi?» «sany.’”’

375 Cnogo enucano.

376 Buino: Paulette

377 Texcm: UectHo obMeHsuuch ~ «MBan» — 3anucan nasepxy cnedyioweti cmpanuyst (J1. 12 06.)
CO 3HAKOM GCABKU.

Who or what is there in the mirror apart from Yvonne’s “slender back” is not clear. To Yuri
Leving’s reading “Her slender back [illegible] torn by darkness reflected in the mirror” (Leving
2011: 22), I can only add «u myTtHBIH <Hp36>» (“and hazy [illegible]”), while also correcting
“darkness” («uepHOTa») to «gepHb» (either “blackened silver,” or “commoners,” “crowd”). Andrei
Babikov’s reading is similar, yet marred by his unmotivated conjecture «xypcus» (“italics”) in
place of the word, whose deciphering is a challenge:

Ee ToHeHpKas cnivHAa M MYTHBIH KYPCHMB, pa3IupacMbl[i] YepHbIO, OTpaxkaiuch B 3epkaie (Babikov
2019: 375—76; see also: Babikov 2015: 167).

10

The plan of the last chapter’s ending in my transcription is almost identical to the one Alexander
Dolinin published 25 years ago. There is one difference, however, which may be considered
important: I restore Nabokov’s deletion «goctan cagok w» (“found a net and,” or contextually less
probable “took a net and”) in the part outlining Fyodor’s activities in Moulinet:

Jen<s>nas®*® BecHa, MUMO3BI, IOTOM CTaJIO BJIPYT TEILIO (CKOJIBKO — HEJENIO JUTUIIACh 3Ta CBS3h —
M CTBUIHO, M BCE PAaBHO BCS JKM3HBb K UOPTY), clydaiiHo B pomie ysuuaen C<allophrys> avis,**’ o
KOTOpOH Tak B AeTcTBe Meutai. CTpacTHBIN HambIB. [JlocTan cadok ] Bce JETO COBEPILICHHO OJUH

(Mys3a 3aHuManack <c>pickom),” mposen B Moulinet.

8 B pykonucu.: nenenas
8 Jlanee 6vL10 Hauamo: KOT<Opyr0?>
30 B pykonucu: ccpickom <sic!>

This conjecture may clarify (or, perhaps, obscure altogether) what kind of “investigation” Fyodor’s
Muse undertakes after Zina’s death and Fyodor’s passing affair with a sham Muse, Muza
Blagoveshchenskaia (“or Blagovo,” as Nabokov writes in the brackets). If Fyodor is busy with
catching butterflies, while his Muse is busy with her “investigation,” shouldn’t this be interpreted as
Fyodor’s creative power experiencing a setback? However, here I enter into the domain of
interpratations—the one a textual critic, whose task is to read, transcribe and eventually publish
manuscripts for others, is not to enter.
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